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De hoofdpersonen



	Maja Bradari[image: Image]:


	slachtoffer





	Fadil Bradari[image: Image]:


	vader van Maja





	Zeljka Bradari[image: Image]:


	moeder van Maja





	Goran M.:


	moordenaar van Maja





	Mehmed M.:


	vader van Goran M.





	Svjetlana M.:


	moeder van Goran M.





	Ferdi Ö.:


	moordenaar van Maja





	Fadil Ö.:


	vader van Ferdi





	Goran P.:


	moordenaar van Maja





	Marko P.


	vader van Goran P.





	Janja P.:


	moeder van Goran P.





	Sanne:


	vriendin van Goran P.





	Nina:


	hartsvriendin van Maja





	Alinda:


	stapvriendin van Maja





	Mr. M. de Weert:


	officier van Justitie





	Mr. C. Grimbergen:


	advocaat-generaal





	Mr. M. Stassen:


	advocaat van Goran M.








 

 

Voorwoord

De moord op Maja Bradari[image: Image] (16) uit Nijmegen is een van de meest besproken misdrijven uit onze moderne misdaadgeschiedenis. De vwo-scholiere werd op maandagavond 17 november 2003 gewurgd en vervolgens in brand gestoken door drie van haar beste vrienden, eveneens tieners (16–18 jaar). Hoewel haar stoffelijk overschot diezelfde nacht nog werd gevonden, kon de identiteit van Maja pas twee dagen later aan de hand van haar gebitsgegevens met zekerheid worden vastgesteld, zo ernstig was haar lichaam verminkt.

Het weerzinwekkende geweld en de gewetenloosheid van de jonge daders leidden tot een enorme maatschappelijke beroering.

Minister-president J.P. Balkenende noemde de moord het dieptepunt van het jaar 2003: ‘Het gaat tegen alles in wanneer iemand die zo jong is op zo’n manier aan het eind van haar leven komt.’

Advocaat-generaal mr. C. Grimbergen omschreef de dood van Maja Bradari[image: Image] als een toppunt van zinloos geweld: ‘Er is misschien wel nooit iemand zó zinloos om het leven gebracht.’

Er zijn sindsdien een theaterproductie (2006), een documentaire (2008) en een speelfilm (2010) over de Bosnisch-Nijmeegse tragedie gemaakt, maar keer op keer ontbreekt daarin een juiste weergave van de feiten en omstandigheden. Wat is er op 17 november 2003 nu precies gebeurd? Hoe heeft het kunnen gebeuren? Was de moord niet te voorkomen? Was er inderdaad sprake van zinloos geweld? Een moord zonder enig motief? Nadat de strafprocessen tegen de drie moordenaars waren afgerond, kreeg ik het complete politiedossier in mijn bezit en kon ik op zoek gaan naar de antwoorden op deze vragen. Ik besloot ze vast te leggen in dit boek: De moord op Maja Bradari[image: Image], het ware verhaal.

In dit boek staan de originele verklaringen van de veroordeelde daders waarin zij zelf vertellen wat ze hebben gedaan en wat ze hebben nagelaten. Ook komen de belangrijkste getuigen aan het woord. Daarbij ga ik een aantal taboes en controversiële details die dit moordonderzoek nu eenmaal kenmerken niet uit de weg. Ik heb het boek geschreven vanuit een zelfverkozen journalistieke objectiviteit, die in mijn ogen nodig was om een zo waarheidsgetrouw mogelijk beeld te schetsen van de complexe achtergronden van de zaak. Dit is mij door een aantal direct betrokkenen kwalijk genomen, zoals u kunt lezen in de epiloog. Ik heb echter naar eer en geweten mijn best gedaan. Het is belangrijk dat een misdrijf dat de samenleving zo diep raakt op een feitelijk zo correct mogelijke manier in de geschiedenisboeken terechtkomt.


 

 

Proloog

Brand

Het is maandag 17 november 2003, kort voor middernacht. Een Peugeot rijdt door het verlaten buitengebied tussen het Gelderse dorp Bemmel en de rivier de Waal, enkele kilometers ten noorden van Nijmegen. Het is een druilerige, mistroostige herfstavond. Het zou de openingsscène van een horrorfilm kunnen zijn.

Een 28-jarige man zit achter het stuur; naast hem zit zijn vriendin. Ze zijn op zoek naar de broer van de bestuurder, die rond 22:00 uur een mysterieus sms’je heeft gestuurd.


Ik ga heel ver weg en laat mijn telefoon hier, dus ik ben niet vermist.



De broer zit al een tijdje niet goed in zijn vel en de man en vrouw zijn daarom erg ongerust. Ze rijden over de Waaldijk, langs de uiterwaarden, het favoriete wandelgebied van de broer.

Plotseling zien ze in de verte een kleine brand. Achter een bossage aan de rand van een afgraving. De man rijdt om het meertje heen en zet zijn auto vlak bij de bosjes stil. De vrouw blijft in de auto zitten.

De vrouw: Het was een klein vuurtje. De vlammen waren op borsthoogte.

De man ziet in het vuur een pop smeulen. Hij opent voorzichtig het portier en stapt uit.

De man: Ik dacht dat er een soort etalagepop in brand stond. Ik ben ernaartoe gelopen en heb met mijn voet tegen de pop geduwd.

Vanuit de Peugeot kijkt de vrouw ook naar de pop.

De vrouw: Ik zag een panty. Ik meende dat het een zwarte panty was, omdat hij strak over de benen zat. Ze leken niet op echte benen, ze leken wat opgezwollen, van plastic of rubber.

De man: Vlak bij het hoofd zag ik een plukje rood of bruinachtig haar liggen. Ik heb voorzichtig met mijn schoen tegen het hoofd getikt. Het klonk hol. Het voelde niet menselijk aan. Het kwam nog bij me op dat het misschien wel een soort sekspop was.

Omdat het om een pop lijkt te gaan (en zeker niet om de verdwenen broer) stapt de man weer in de auto. Het stel rijdt weg, maar niet voor lang. Ze vertrouwen het niet en keren terug naar de afgraving. Het is inmiddels ná middernacht als ze voor de tweede keer naar de vreemde brand achter de bosjes rijden. In het schijnsel van de koplampen ziet de vrouw nu niet alleen de pop, maar ook een inlegkruisje.

De vrouw: Ik zag maandverband. Dat zag eruit alsof het aan de voorkant vastzat en aan de achterkant was gaan hangen. Ik dacht zoiets van: het zou toch niet echt een lichaam zijn…

De man stapt uit. Hun argwaan blijkt terecht. De vermeende sekspop is wel degelijk het stoffelijk overschot van een mens.

De man: Met mijn voet heb ik het inlegkruisje, dat tussen haar billen ter hoogte van haar anus lag, beroerd. Ik zag dat het inlegkruisje van haar billen viel. Ik keek naar haar billen en herkende een anus. Ik schrok enorm. Ik rook een geur van verbrand vlees.

De vrouw: De stank was niet te harden.

De man: Ik besefte dat het om een mens ging.

De man slaat alarm via 112. Het is 00:19 uur als zijn telefoontje bij de centrale binnenkomt. De brandweer arriveert om 00:28 uur.

Een brandweerman: De persoon stond nog volop in brand en ik zag dat met name de linkerzij brandde en dat de vlammen vanaf de grond ongeveer 30 centimeter hoog waren.

Om 00:37 uur zijn ook de eerste politiemensen ter plaatse. Ze zien dat het slachtoffer een jonge vrouw is. Het lijk is ernstig verminkt, constateert de technische recherche.

Een rechercheur: De buik, borsten en linkerzijde van de romp van het stoffelijk overschot waren deels weggebrand. Het gezicht was door de brand zodanig aangetast dat herkenning onmogelijk was.

De man en de vrouw die het lichaam hebben ontdekt, worden ’s nachts direct gehoord door de politie. Er wordt rekening gehouden met de mogelijkheid dat ze betrokken zijn bij de mysterieuze dood van de onbekende, jonge vrouw. Datzelfde geldt voor de verdwenen broer, die weer veilig is opgedoken. Maar al snel blijkt dat zij alle drie niets te maken hebben met de dood van de brandende ‘sekspop’.
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Vermist en vermoord

Liegen

Op maandagavond 17 november 2003 breekt ’s avonds paniek uit bij de Bosnische familie Bradari[image: Image] in Nijmegen. Hun dochter Maja (16) is niet om 22:00 uur thuisgekomen, zoals wél was afgesproken. Te laat thuiskomen is niets voor de vwo-scholiere.

Moeder Zeljka belt Maja’s hartsvriendin Nina (15), waar ze rond 18:30 uur naartoe is gegaan om huiswerk te maken. Nina vertelt dat Maja rond 19:10 uur in haar eentje naar een ander meisje is gegaan: Alinda. Maja is in het weekend met deze stapvriendin uit geweest en heeft zaterdagnacht bij haar geslapen. Nina is thuisgebleven, net als in het weekend.

Zeljka Bradari[image: Image] belt onmiddellijk Alinda op. Ze stelt de moeder gerust en zegt dat Maja net vertrokken is. Ze is onderweg naar huis, samen met Nina.

Alinda: Ik zei dat Maja zojuist met Nina met de bus was vertrokken en zo bij haar zou zijn.

Vader en moeder Bradari[image: Image] vertrouwen Alinda’s mededeling niet. Nina heeft immers gezegd dat Maja alléén naar haar toe is gegaan. Een van beide meisjes liegt. Alinda, vermoeden ze. Vader Fadil Bradari[image: Image] springt om 22:45 uur in de auto. Hij rijdt rechtstreeks naar haar huis in een andere buurt in Nijmegen.

Alinda: Maja’s vader kwam aan de deur. Hij vertelde dat Nina had gezegd dat ze de hele avond thuis was geweest. Toen vertelde ik de waarheid.

Maja is die avond helemaal niet bij Alinda geweest. Sterker nog: het Bosnische meisje heeft haar stapvriendin gevraagd om bij navraag te liegen tegen haar ouders.

Vader Fadil: De vriendin gaf toe dat Maja daar die avond helemaal niet was geweest, maar dat ze dat van haar moest zeggen.

De paniek slaat toe. Moeder Zeljka zoekt telefonisch contact met een goede Bosnische bekende van de familie Bradari[image: Image]: Goran M. (18). Hij heeft verkering met Nina en is een van Maja’s beste vrienden. Ze zijn de laatste tijd erg close met elkaar en mogelijk weet Goran waar haar dochter uithangt.

Moeder Zeljka: Goran M. zei dat hij niet wist waar Maja was.

Goran M. geeft de moeder desgevraagd het mobiele telefoonnummer van een andere Goran: Goran P. (16). Hij hoort sinds kort ook tot Maja’s vaste vriendengroep. Maar ook de tweede Goran zegt niet te weten waar haar dochter is. Het tienermeisje is spoorloos.

Moeder Zeljka: Om 23:45 uur heb ik de politie gebeld en doorgegeven dat Maja nog steeds niet thuis was. Ik heb toen met de politie afgesproken dat wanneer Maja de volgende ochtend nog steeds niet thuis zou zijn, wij naar het politiebureau zouden komen.

De Gorans liegen. Ze weten precies waar Maja is en wat er met haar is gebeurd. Maar ze houden, volgens afspraak, hun mond.

Ruiken

Op dinsdag 18 november 2003 belt Nina om 07:30 uur volledig overstuur met een schoolvriendin. Maja is nog steeds zoek. Vader en moeder Bradari[image: Image] doen – zoals afgesproken – in alle vroegte aangifte van haar vermissing op het politiebureau in Nijmegen; ze zijn radeloos. Een eerste grootscheepse zoekactie blijft zonder resultaat.

Intussen is het verbrande lijk, dat die nacht aan de rand van de afgraving bij Bemmel is ontdekt, ter identificatie overgebracht naar het NFI (Nederlands Forensisch Instituut) in Rijswijk.

Rond 09:00 uur rijden Goran M. en zijn eveneens 18-jarige vriend Ferdi Ö. de auto van Ferdi’s moeder door een wasstraat in Nijmegen. Ze kloppen de matjes uit en stofzuigen het interieur grondig. Ferdi koopt vier natte schoonmaakdoekjes. Daarmee worden de ramen en het dashboard gepoetst. Nina moet checken of ze hun werk goed hebben gedaan.

Goran M.: Later die dag heb ik aan Nina gevraagd of zij nog iets kon ruiken. Volgens Nina was er niets te ruiken.

Goran M. slaagt ’s middags voor zijn theoretisch rijexamen. Nina heeft ’s avonds dansles.

Op woensdag is het – net als op dinsdag – een komen en gaan van goede bekenden in huize Bradari[image: Image]. Iedereen steunt de wanhopige ouders van Maja. Ook Goran M., Goran P. en Ferdi Ö. zijn van de partij en tonen hun medeleven. Evenals Nina.

Rond 17:00 uur komt de politie bij vader Fadil en moeder Zeljka langs. Maja is inmiddels bijna achtenveertig uur zoek. De rechercheurs hebben enkele spullen bij zich, waaronder een linkerschoen. Die avond belandt de familie Bradari[image: Image] in een nachtmerrie, waar ze nooit meer uit zal komen.

Gebit

Woensdag 19 november 2003 laat de politie aan het eind van de middag de familie Bradari[image: Image] niet alleen een linkerschoen zien. De ontredderde ouders wordt ook een horloge, een halsketting en een armband getoond. De spullen zijn maandagnacht aangetroffen bij het verbrande stoffelijk overschot even buiten Bemmel.

De ouders van Maja: Wij hebben deze spullen toen herkend. Ze waren van onze dochter Maja. Wij vonden het heel erg moeilijk om ze te zien en wilden niet geloven dat ze van Maja waren. We wilden eigenlijk geloven dat Maja ze had uitgeleend.

’s Avonds staan de rechercheurs opnieuw voor de deur. Het Nederlands Forensisch Instituut heeft vastgesteld dat het gebit van het verbrande lijk overeenkomt met de opgestuurde tandartsgegevens van Maja.

De ouders van Maja: Ze kwamen toen met het vreselijke bericht dat uit onderzoek was gebleken dat het zeker was dat het Maja was die in Bemmel was gevonden.

Maja is dood. Het Dominicus College wordt ingelicht. De pers wordt geïnformeerd. Verbijstering en verontwaardiging nemen bezit van Nijmegen en de rest van Nederland. Het NFI concludeert dat Maja al dood was toen ze in brand werd gestoken. Ze is niet levend verbrand.

Zwaarste periode

Op donderdag 20 november 2003 is er een herdenkingsbijeenkomst op het Dominicus College in Nijmegen. De leerlingen zijn in shock en het medeleven met de familie Bradari[image: Image] is intens.

De ouders van Maja: De afgelopen week was een nachtmerrie voor ons. Direct na de vermissing vreesden we dat er iets mis was. De eerste dagen werden we verscheurd tussen hoop en twijfel. Toen woensdag het vreselijke nieuws kwam dat Maja niet meer in leven was, stortte onze wereld volledig in. De steun van onze familie, van de Bosnische gemeenschap, van de buren en van de school is voor ons heel belangrijk geweest. Ook hebben wij veel respect voor de wijze waarop de politie ons informeert en begeleidt. Verder willen we met name onze huisarts bedanken, die elke dag twee keer bij ons thuis komt en ook de gezondheid van onze ouders uit Bosnië in de gaten houdt.

Maja’s grootmoeders zijn uit Bosnië-Hercegovina overgevlogen om Fadil en Zeljka Bradari[image: Image] te steunen en samen te rouwen. Op zondag 23 november 2003 vindt een speciale ‘memorial’ plaats in de aula van de school. De opkomst is indrukwekkend. Drie dagen later wordt Maja begraven. Eerst is er een besloten rouwdienst voor de familie en naaste vrienden. Daarna rijdt de stoet onder politiebegeleiding naar begraafplaats Jonkerbosch. Er zijn zo’n duizend belangstellenden.

De ouders van Maja: Wij waren niet in staat de herdenkingsbijeenkomst op school bij te wonen, maar hebben gehoord hoe de leerlingen, het personeel en de kinderen ons verdriet delen. De massale aanwezigheid bij de begrafenis en de manier waarop wij met zovelen afscheid hebben kunnen nemen van Maja is voor ons een enorme troost. De vele steunbetuigingen uit alle delen van het land en de overweldigende hoeveelheid bloemen die Maja bij haar afscheid kreeg, waren hartverwarmend. Beide oma’s van Maja blijven voorlopig bij ons om ons in deze zwaarste periode in ons leven te ondersteunen.

Trots

Op vrijdag 21 november 2003 – vier dagen na de vondst van haar stoffelijk overschot – wordt Goran M. gearresteerd. Politie en justitie verdenken hem van de moord op Maja Bradari[image: Image]. De bekende Tilburgse strafpleiter Stassen wordt zijn advocaat.

Mr. M. Stassen: Het blijft een vreemde gewaarwording. Er wordt een schokkende moord gepleegd. Je neemt er via de media kennis van. Dan gaat op een ochtend je telefoon en niet veel later zit je tegenover de jongeman die de hoofdverdachte wordt genoemd. Goran M. is een normale jongen in de omgang. Hij komt de spreekkamer binnen en stelt zich voor. Een jongen zoals er zoveel op straat lopen. Het verschil is dat Goran M. een moord heeft gepleegd.

Goran bekent zijn betrokkenheid bij de gewelddadige dood van Maja en trekt het boetekleed aan.

Goran M.: Ik verdien de hoogste straf die ik kan krijgen omdat ik een leven genomen heb. Ik vind dat mijn leven dan ook genomen moet worden. Het maakt mij niet uit hoe lang ik moet zitten. Ik kan vaak niet slapen ’s nachts omdat ik de ogen van Maja toen ze dood was telkens voor me zie.

De familie M. is bang voor wraak.

De ouders van Goran M.: Wij hebben sinds de aanhouding van Goran geen contact meer gehad met de ouders van Maja. Wij schamen ons en zijn bang. De angst was zeer groot omdat we uit Bosnië komen en ook nog steeds als Bosniërs denken. Bij ons geldt de regel ‘oog om oog, tand om tand’. We zijn ervan overtuigd dat met name de vader van Maja onze dochter wil vermoorden of dit wil laten doen, omdat zijn dochter ook vermoord is.

Over zijn motief laat Goran zich niet uit. Hij suggereert dat er wel ‘iets’ heeft gespeeld wat hem tot zijn afschuwelijke daad heeft gebracht. Trots en angst noemt hij als zijn drijfveren. Zijn woordkeuze tegenover de politie is mysterieus, maar lijkt goed doordacht.

Goran M.: Ik ben niet trots op wat ik heb gedaan maar wel trots op wat ik heb voorkomen. Ik zit liever twintig jaar vast zonder angst dan tien jaar met angst. Ik bedoel hiermee de angst dat mijn ouders iets overkomt.

Tegelijk met Goran M. zijn ook Goran P. (16) en Ferdi Ö. (18) in de boeien geslagen.

Goran M.: Ferdi verdient ook de hoogste straf die hij kan krijgen. Goran P. verdient dat niet.

Enkele dagen later vindt er nog een vierde arrestatie plaats: Maja’s hartsvriendin Nina (15) wordt ook in voorlopige hechtenis genomen. Ze mag na enkele dagen weer naar huis, maar wordt uiteindelijk – net als de drie jongens – wel vervolgd.

Officier van Justitie De Weert verwijt de verdachten niet alleen wat ze op 17 november 2003 hebben gedaan en – in het geval van Nina – nagelaten. Hij neemt hun ook hun gedrag na het misdrijf zeer kwalijk.

Mr. M. de Weert: Ik kan niet begrijpen dat de verdachten op verzoek van de ouders van Maja hebben meegeholpen met het zoeken naar Maja. Ze zijn zelfs naar verschillende herdenkingen geweest en hebben de ouders van Maja gecondoleerd.
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Maja Bradari[image: Image]

Gemengd huwelijk

Zeljka en Fadil Bradari[image: Image] zijn geboren en getogen in Zenica, een industriestadje in Bosnië-Hercegovina. In 1984 leren ze elkaar kennen op het werk. Zeljka is dan 22 jaar; Fadil is vier jaar ouder. Op 22 november 1986 trouwen ze. Het is een gemengd huwelijk.

Moeder Zeljka: Ik was orthodox. Fadil was moslim.

Een halfjaar na de bruiloft, op 29 mei 1987, baart Zeljka hun eerste en enige kind: Maja. Ze is pas 4 jaar als de Balkanoorlog losbarst.

Moeder Zeljka: Het kwam dagelijks voor dat er granaten op Zenica werden afgevuurd. Maja heeft gehoord dat granaten insloegen in de buurt van de flat waar wij woonden.

Fadil Bradari[image: Image] is elektromonteur en wordt opgeroepen voor het leger.

Vader Fadil: Iedereen werd opgeroepen voor het leger. Ik heb niet actief meegevochten. Ik heb wel de gruwelijkheden die uit een oorlog voortvloeien meegemaakt. Ik heb veel dode mensen gezien.

De christelijke achtergrond van Maja’s moeder speelt het gezin parten.

Vader Fadil: Ik werd in de oorlog veel geconfronteerd met het feit dat mijn vrouw Zeljka orthodox was.

In januari 1995 vlucht moeder Zeljka weg; het is te gevaarlijk in Bosnië. Ze neemt de 7-jarige Maja mee.

Moeder Zeljka: Het was niet meer veilig. Daarbij kwam dat wij een gemengd huwelijk hadden. Dit werd tijdens de oorlog niet door iedereen op prijs gesteld.

Moeder en dochter zoeken hun toevlucht in Nederland.

Moeder Zeljka: Fadil kende iemand die in Nederland was geweest en Nederland omschreef als een mooi land met een vriendelijke bevolking.

Op 5 januari 1995 komen ze aan. Na wat omzwervingen komt het tweetal in het asielzoekerscentrum in Kollum terecht. Vader Fadil blijft in Bosnië achter. Ruim een jaar leven ze noodgedwongen gescheiden van elkaar. Maar drie maanden na de Vrede van Dayton – het formele einde van de Balkanoorlog in november 1995 – zijn ze weer samen.

Vader Fadil: Ik kreeg een uitnodiging voor gezinshereniging. Op 26 februari 1996 ben ik naar Nederland gekomen. Ik heb ongeveer één week in het AZC in Kollum gezeten.

Zeljka heeft zelfstandige woonruimte in Nijmegen geregeld. Ze kunnen vanaf 6 maart 1996 in de wijk Neerbosch-Oost een flat huren.

Moeder Zeljka: Ik hoorde van een vriendin dat Nijmegen een mooie stad was. Het zou een beetje op Zenica lijken.

In Neerbosch-Oost wonen meer Bosnische gezinnen. De familie Bradari[image: Image] integreert snel in de Nederlandse samenleving. Zeljka vindt een fulltimebaan als administratief medewerkster. Fadil kan als elektricien aan de slag. Maja is dan bijna 9 jaar en gaat naar de basisschool. Ze blijkt een slimme leerlinge.

Vader Fadil: In maart 1996 is Maja begonnen in groep 5. Het was meteen duidelijk dat ze een intelligent meisje was en dat ze goed kon leren. Uit resultaten van de Cito-toets en op advies van de school kreeg Maja in 2000 VWO-advies. Ze is toen naar het Dominicus College te Nijmegen gegaan.

In 2001 verhuist de familie Bradari[image: Image] in Nijmegen naar de Voorstenkamp. Twee jaar later krijgen ze de kans om de huurwoning te kopen. Maja wordt 16 jaar en gaat na de zomer van 2003 naar de vierde klas van het VWO. De familie Bradari[image: Image] is gelukkig. Ze hebben hun nieuwe leven in Nederland, acht jaar na de oorlog in hun vaderland, helemaal op orde. De toekomst ziet er rooskleurig uit.

Vader Fadil: We wilden genoeg geld verdienen om Maja te kunnen laten studeren.

Maja wil later advocaat worden.

Sweety

Maja Bradari[image: Image] was een eigentijdse tiener. Ze was vrolijk en had een druk sociaal leven.

Een vriendin: Maja en ik waren elke dag aan het MSN’en. Maja was bijna altijd online.

Een vriend: Ik vond Maja een leuke meid die altijd een glimlach had.

Moeder Zeljka: Maja wilde overal bij zijn. Ze had heel veel vrienden.

Op 30 oktober 2002 logt Maja Bradari[image: Image] via haar computer in op www.cu2.nl, een indertijd populaire contactsite voor jongeren. De 15-jarige scholiere vult haar profiel in. Nietsvermoedend. Onschuldig. Uitdagend. Ontroerend. Als duizenden andere meisjes.


Naam: Maja

Nickname: XxSweetyxx

Wie bewonder je enorm: Mijn ouderzzz…

Lievelingslied aller tijden: What’s love (Ashanti & Fat Joe)

Lievelingsdrank: Pasoa en Breezers

Waar kan je niet tegen: Tegen k*twijfen… of jongens die

meisjes slaan…

Vakantieland: Eehm jah Bosnië natuurlijk

Favoriete stad: Zenica

Hobby’s: Winkelen en jongensjacht

Piercing: Ja in me neus maar die wordt snel vervangen

door 1 in me tong…

Het mooiste aan jezelf: Moet je zelf maar komen

beoordelen…

Verkering/relatie: Nee nog niet…

Grote of kleine mannen: Groot en lekker gespierd…

Bruin of blond: Bruin en als het kan een beetje getint…

Het beste gevoel: Verliefd zijn…

Wat ligt er onder je bed: Kommah checken…

Seks of alcohol: Pff doe mij toch maar alcohol dan….

Knuffel of een kus: Eeehm allebei als t kan…

Vraag aan ‘God’: Wanneer vind ik nou eens de ‘ware’…

Leven of dood: Leven natuurlijk…

Cremeren of begraven: Begraven

Waar ben je bang voor: Doodgaan…

Laatste woorden: Ik wil nog niet dood…



Maja toont zich een echte tiener. Een beetje ondeugend. Maar volgens haar vriendenkring moest ze van seks (nog) niets hebben.

Een vriend: Ze heeft me wel eens gezegd dat als ik seks met haar wilde, ik het wel kon vergeten.

Een vriendin: Ik weet dat Maja tot het huwelijk maagd wilde blijven. Dat vond zij belangrijk.

Een vriend: Ik had het idee dat Maja op een speciaal iemand wachtte.

Een jaar na het invullen van haar profiel op cu2 wordt Maja vermoord.
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Goran M.

Pas 9 jaar

Bosnië-Hercegovina is altijd een smeltkroes van volkeren en religies geweest; de deelstaat werd daarom lange tijd ‘Joegoslavië in het klein’ genoemd. De helft bestond uit Kroaten (katholiek) en Serven (orthodox-christelijk); de andere helft was moslim. In 1992 begon daar de bloedige Balkanoorlog.

Joegoslavië werd in drie jaar tijd volledig verscheurd. Etnische zuiveringen en dodelijke explosies waren ruim drie jaar lang aan de orde van de dag. Veel onschuldige kinderen stierven of raakten voor de rest van hun leven zwaar getraumatiseerd.

Een van de zwaarste bomaanslagen vond plaats op 25 mei 1995 in Tuzla, een bekende moslimenclave in Bosnië-Hercegovina. Daar vierden die donderdag duizenden jongeren de jaarlijkse ‘Dag van de Jeugd’. Ondanks de oorlog. ’s Avonds stroomden in het oude stadscentrum de straten en terrassen vol.

Om 20:55 uur sloeg het noodlot toe: op het beroemde Kapijaplein ontplofte een granaat. Er vielen meer dan zeventig doden en ruim honderd gewonden onder de feestende jongeren. De gemiddelde leeftijd van de slachtoffers was 22 jaar.

Een van de ooggetuigen was de kleine Goran M., een jongetje van pas 9 jaar oud.

Goran M.: Ik heb mensen gezien die armen en benen misten.

Broek uit

Op 21 juni 1985 gaat voor Mehmed (29) en Svjetlana (26) M. een droom in vervulling. Ze hadden al een dochtertje van 2 jaar, maar op de eerste dag van de zomer krijgen ze er een zoon bij. De familie M. woont in Tuzla, Bosnië-Hercegovina. Ze hebben – net als de ouders van Maja – een gemengd huwelijk. Moeder Svjetlana is katholiek. Vader Mehmed M. is een moslim. Goran is 6 jaar als de Balkanoorlog in 1992 uitbreekt. Vader M. moet zijn militaire plicht vervullen en is daardoor veel weg van huis.

Vader Mehmed: Ik heb gewerkt bij de civiele politie. Later in de oorlog bij de militaire politie. Ik heb niet gevochten. Ik heb hoofdzakelijk achter de linies gewerkt. Ik was ongeveer tien dagen weg en kwam dan weer naar huis.

Ook moeder M. heeft weinig tijd voor de kinderen.

Moeder Svjetlana: Ik heb in Bosnië in de verpleging gewerkt. Ik was heel veel weg van huis om in het ziekenhuis de gewonden van de oorlog te verplegen.

De kleine Goran groeit onder extreme omstandigheden op.

Vader Mehmed: We hebben veel ellende meegemaakt met betrekking tot de oorlog destijds. Goran persoonlijk heeft daar ook veel ellende gezien. Wanneer er bomaanslagen waren in Tuzla moest ik als politieman naar de plekken waar de granaten gevallen waren.

Zijn zus is 8 jaar als de oorlog losbarst. Goran zelf is dan nog maar 6 jaar.

De zus van Goran M.: Wij gingen als kinderen, Goran ook, naar de plaatsen kijken waar de granaten gevallen waren. We gingen stiekem. We hebben als kinderen heel veel gezien, zoals dode mensen, afgeslagen lichaamsdelen, overal verspreid, en veel bloed.

Het heeft Goran aan het denken gezet.

Goran M.: Het feit dat ik over doden nadenk, komt doordat ik van kleins af aan met dode mensen te maken heb gehad in de oorlog in Bosnië. Iedere dag ging er wel iemand dood die je niet kende of wel kende. Sommige kinderen groeien op met een bal en dromen dat ze voetballer worden. Kinderen die op hun 7e of 8e jaar al een geweer uit elkaar halen, weer in elkaar zetten en ermee schieten, die denken er toch anders over?

De zus van Goran M.: We haalden de wapens uit elkaar en zetten ze dan weer in elkaar. Mijn vader heeft er wel eens met een klok bij gezeten om op te nemen hoe snel we dat konden. Dat was heel gebruikelijk in Bosnië.

Vader Mehmed: Ik moest mijn wapens, een pistool en een geweer, altijd meenemen naar huis. Deze stonden dan in een kast waar iedereen bij kon. Ook de kinderen.

Kleine Goran ziet dingen die een kind beter niet kan zien. De manier waarop hij er in 2003 over praat is veelzeggend.

Goran M.: Er is in de oorlog een meisje voor mijn ogen vermoord. Zij was voor mij als een klein zusje. U zegt dat de dood van dat meisje voor mij nogal een traumatische ervaring moet zijn geweest. Ik vind van niet. Ik heb wel ergere dingen meegemaakt.

In het laatste oorlogsjaar vindt in hun woonplaats het drama op het Kapija-plein plaats.

Moeder Svjetlana: Op 25 mei 1995 was de bomaanslag op een plein in Tuzla. Toen de kinderen al in bed lagen hoorde ik de bommen vallen. Ik heb toen de kinderen verboden naar het nieuws op de tv te kijken. Ik moest direct naar het ziekenhuis. Mijn man was die dag ook aan het werk.

Goran is heimelijk toch ooggetuige van de afschuwelijke oorlogsdaad. Hij biecht het pas later op.

De zus van Goran M.: Een aantal dagen later heeft Goran mij verteld dat hij stiekem naar het plein is geweest. Veel later heeft hij dit ook aan mijn ouders verteld.

Goran M.: Ik ben op de markt van Tuzla geweest waar kort daarvoor een bom was gevallen en waar heel veel doden waren. Ik geloof drieënzeventig doden. Ik was daar samen met twee vriendjes.

Ik was daar vanuit mijn huis naar toe gelopen. Dat was ongeveer vijftien minuten lopen. Ik heb gezien dat iemand brandend een café uit liep en op de grond viel. Ik heb mensen gezien die armen en benen misten.

Volgens de advocaat van Goran M. kunnen de gebeurtenissen in 2003 niet los worden gezien van hetgeen zijn cliënt in 1995 heeft gezien en is overkomen.

Mr. M. Stassen: Mijn cliënt is getuige geweest van diverse gruwelijkheden. Hij heeft gezien dat mensen onherkenbaar verminkt kunnen worden. Hij heeft gezien wat mensen elkaar aan kunnen doen.

De bomaanslag op het Kapija-plein is niet het enige traumatische voorval waarmee de jonge Bosniër wordt geconfronteerd. Tijdens de Balkanoorlog is Tuzla een moslimenclave, waar Goran zich maar moeizaam staande weet te houden. Hij heeft een katholieke voornaam en hij is niet besneden.

Vader Mehmed: Vanaf het begin van de oorlog hadden wij problemen met de Bosnische samenleving, omdat ik moslim ben en mijn vrouw katholiek. Dit kon niet. Goran werd door de oudere jeugd op school en op straat gepest, omdat zijn voornaam Goran is. Geen enkele moslim heet Goran. Iedere moslimjongen is besneden, maar Goran niet.

Het is duidelijk dat Goran geen moslim is, maar de kleine jongen beweert soms van wel, uit lijfsbehoud. Dat is hem volgens zijn vader op diepe vernederingen komen te staan.

Vader Mehmed: Goran zei tegen de oudere kinderen dat hij moslim was. Ze trokken dan zijn broek uit om te laten zien dat hij niet besneden was, dus ook geen moslim was. Voor de oorlog was dit in Tuzla totaal geen probleem, maar tijdens de oorlog was Tuzla een moslimenclave en verbleven er dus overwegend moslims.

Goran moet het ook bij een leerkracht ontgelden.

Vader Mehmed: Een van de onderwijzeressen van Goran op school was een echte nationalist en moslim. Zij heeft Goran meerdere keren geslagen. Ik heb daar toen iets van gezegd, waarna het ook afgelopen was. Echter, hij bleef slechtere cijfers krijgen van die onderwijzeres.

Pas als de oorlog voorbij is – in november 1995 – kan moeder Svjetlana met haar beide kinderen wegvluchten uit Bosnië. Vader Mehmed blijft achter. Hij komt pas in 1996 zijn gezin achterna. Ze zoeken hun geluk in Nederland. Net als de familie Bradari[image: Image].

Moeder Svjetlana: Mijn man is zes maanden later gekomen, omdat er geen geld was om allemaal tegelijk naar Nederland te vertrekken.

De oorlog proberen ze achter zich te laten. Bij een nieuw leven hoort een schone lei.

Vader Mehmed: We hebben met elkaar, ons gezin, afgesproken op het moment dat we in Nederland waren, dat we niet meer over de oorlog zouden praten en hier een nieuwe start wilden maken.

Goran wordt enorm verwend.

Goran M.: Ik kreeg alles van mijn ouders gedaan.

In 1997 ontmoet Goran M. de twee jaar jongere Maja Bradari[image: Image].

Broer en zus

Het gezin M. komt in Nederland in Beuningen terecht, een dorp ten westen van Nijmegen. Tijdens een cursus komt moeder Svjetlana M. vader Fadil Bradari[image: Image] tegen. De Bosnische families raken bevriend.

Moeder Svjetlana: Ik heb samen met de vader van Maja op Nederlandse les gezeten. Wij zijn heel goede vrienden geworden met de ouders van Maja in de afgelopen jaren in Nederland. We kwamen regelmatig bij elkaar over de vloer.

Door de vriendschap tussen de ouders gaan Goran M. (12) en Maja Bradari[image: Image] (10) ook een tijdje met elkaar om.

Goran M.: Na ongeveer anderhalf jaar verwaterde het. Daarna spraken we elkaar af en toe via [MSN small] en tijdens toevallige ontmoetingen in de stad. Onze ouders hadden nog wel veel contact met elkaar.

De vriendschap tussen de gezinnen M. en Bradari[image: Image] duurt uiteindelijk vijf jaar. In 2002 – een jaar voor de dood van Maja – is het plotseling afgelopen. Volgens de familie Bradari[image: Image] laten vader en moeder M. helemaal niets van zich horen wanneer Zeljka aan haar arm en Maja aan haar oor worden geopereerd. Dat zou de verwijdering hebben ingeluid. De familie M. laat zich niet uit over de breuk. De vriendschap is over.

Kort na de zomer van 2003 wordt het contact tussen Goran M. (18) en Maja (16) weer in ere hersteld. Ze komen elkaar tegen in het uitgaansleven van Nijmegen. Binnen de kortste keren trekken ze heel veel met elkaar op.

Goran M.: Ik kreeg redelijk veel sms-berichten van Maja. Zij vertelde over de dingen die ze overdag meemaakte.

Volgens de zus van Goran chatten ze ook veel met elkaar. Ze worden vrienden.

Goran M.: Ik mocht Maja heel graag.

Hun Bosnische achtergrond speelt een rol.

Moeder Svjetlana: Maja kwam weer regelmatig bij ons thuis. Maja noemde ons soms opa en oma, omdat wij haar herinnerden aan de tijd in Bosnië.

Maja noemt Goran ‘mijn broer’. Goran noemt Maja ‘mijn zus’.

Moeder Svjetlana: Maja en Goran hadden een beetje hetzelfde karakter en waren aan elkaar gewaagd. Wat dat betreft zouden ze inderdaad broer en zus kunnen zijn.

Was Goran verliefd op Maja? Of andersom? De politie vraagt het hem na de moord. Goran ontkent.

Goran M.: U vraagt mij of Maja iets met mij wilde. Dat is niet zo. Ik heb nooit over een relatie met Maja nagedacht.
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De andere vriendengroep

Hartsvriendin: Nina

Maja Bradari[image: Image] heeft de laatste maanden voor haar dood een hartsvriendin: Nina. Ze is anderhalf jaar jonger dan Maja.

Nina is op 7 november 1988 geboren in Nijmegen en wordt omschreven als een gevoelig, verlegen en gesloten meisje.

Een vriend: Nina was altijd erg stil en zei bijna nooit iets.

Ze wordt ook verwaand genoemd. Niet altijd even eerlijk. Een meisje met twee gezichten.

Een vriend: Nina doet zich heel dom voor. Ze is waarschijnlijk slimmer dan ze zich voordoet.

Ze heeft geen sterke persoonlijkheid. Soms is ze labiel en neerslachtig.

Een vriend: Nina is een heel aardig meisje dat met niemand ruzie wil hebben en daarom iedereen maar gelijk geeft.

Een vriend: Nina kan haar gevoelens niet in woorden uitdrukken.

Nina zit regelmatig niet goed in haar vel. Ze zegt dat ze in de eerste klas wel eens naar de huisarts is gegaan om met hem te praten over depressiviteit. Ze gebruikt soms drugs.

Nina: Ik heb wel eens geblowd. Ik wil niet zeggen hoe vaak.

Ze heeft de naam een jongensgek te zijn.

Een vriendin: Van verschillende jongens in mijn omgeving heb ik gehoord dat ze met iedereen het bed in dook.

In 2002 wordt ze naar eigen zeggen door enkele jongens misbruikt.

Een vriend: Nina heeft me verteld dat ze een keer is aangerand. Het waren allemaal negers.

Ze was toen nog maar 13 jaar, vertelt ze.

Nina: Het was de eerste keer dat ik een jongen heb gepijpt. Er waren ook andere jongens bij. Zij zaten wel in een andere kamer.

Nina en Maja zijn heel verschillend, maar sinds 2002 trekken ze veel met elkaar op.

Nina: Ik was bijna altijd bij Maja, dat was standaard. We waren meer zusjes dan vriendinnen.

Maja heeft een grote invloed op de dan 14-jarige Nina.

Een vriend: Toen zij contact kreeg met Maja, ging het beter met Nina. Ze veranderde in positieve zin.

De tienermeisjes zitten allebei op het Dominicus College – Nina een klas lager – en worden in 2003 echte hartsvriendinnen.

Moeder Zeljka: Vooral de laatste maanden ging Maja erg veel met Nina om. Nina kwam veel bij ons over de vloer, bijna elke dag na school. Zelfs als Maja er nog niet was, ging Nina bij ons naar binnen met de huissleutel van Maja.

Player: Goran P.

Goran M. heeft een boezemvriend: Goran P. Het Bosnische duo heeft ‘naam’ gemaakt in het Nijmeegse uitgaansleven.

Goran M.: Goran P. en ik stonden bij verschillende groepen bekend als ‘de twee Gorans’.

Goran P. is geboren op 13 mei 1987 in het stadje Teslic in Bosnië-Hercegovina. Zijn ouders zijn katholiek. Vandaar: Goran.

Hij is vijf jaar en woont nog steeds in Teslic als in 1992 de Balkanoorlog begint. Hun geloofsovertuiging brengt ook vader Marko en moeder Janja in grote problemen.

Vader Marko: In Teslic wonen Serviërs, moslims en Kroaten door elkaar. De Serviërs hebben een paar maal Kroaten en moslims opgepakt. Ik ben zelf ook opgepakt. Ik heb een keer zeven dagen opgesloten gezeten in een school.

Moeder Janja kan niet naar haar werk.

Vader Marko: Mijn vrouw werkte in een fabriek in Tesanj. Dat is het gebied waar de meeste moslims wonen.

Er is een permanente dreiging. De kleine Goran leeft in angst.

Vader Marko: Buiten moesten we dus altijd goed uitkijken. Op straat liepen soldaten met geweren. Als Goran militairen zag, kroop hij onder tafel.

Op een dag dringt een soldaat hun woning binnen en eist de tractor op. De bezetter bedreigt Goran en zijn oudste broer met een pistool. Moeder Janja pakt snel de sleutels en geeft de tractor mee.

Vader Marko: Goran heeft hier veel last van gehad. De oorlogsperiode heeft indruk gemaakt op Goran.

Marko P. moet een halfjaar na het begin van de oorlog zijn dienstplicht vervullen, maar deserteert.

Vader Marko: Ik moest in het leger en wilde dit niet. Ik ben in november 1992 naar Nederland gevlucht.

Ruim een jaar spreekt hij zijn vrouw en kinderen niet of nauwelijks.

Vader Marko: Mijn vrouw en kinderen zijn in Bosnië achtergebleven. Ik kon haar niet bellen, omdat de telefoon was afgesloten. Als wij met elkaar spraken, moesten we altijd uitkijken wat we tegen elkaar zeiden. We waren bang dat de telefoon werd afgeluisterd.

In december 1993 zien ze elkaar terug in een asielzoekerscentrum in Zeist. Na een jaar krijgt het gezin P. een huis toegewezen in het dorpje Millingen, vlak bij Nijmegen. In oktober 2002 verhuizen ze naar de stad zelf. Goran P. is dan 15 jaar.

Hij blijkt een zeer talentvolle voetballer te zijn. Via amateurclubs in Millingen en Nijmegen schopt hij het tot de B-junioren van de professionele voetbalclub NEC.

Op school gaat het minder goed. Goran P. komt eerst op de havo terecht. Op advies van de school gaat hij terug naar de mavo. Ook dat mislukt. Na de zomer van 2003 gaat het helemaal mis.

Vader Marko: We kregen van de school te horen dat er voor Goran geen plaats meer was op de mavo. We zijn op zoek gegaan naar een andere school. Goran heeft toen één dag op het Kandinsky College gezeten, in september 2003. Goran zat tijdens de les met zijn handen onder de tafel. De docent dacht met zijn mobiele telefoon. Goran moest toen zijn mobieltje afgeven. Goran wilde dat niet. De docent zei dat hij dan niet meer op school hoefde te komen.

Sinds september 2003 zit Goran niet meer op school. Het voetbaltalent is nu 16 jaar, traint drie keer per week, speelt iedere zaterdag een wedstrijd en werkt af en toe via een uitzendbureau. Ook brengt hij veel tijd door met zijn één jaar oudere vriendin Sanne. Ze woont in Winssen, een dorpje in de buurt van Beuningen. Sanne en Goran hebben sinds februari 2003 verkering.

Moeder van Sanne: Goran P. kwam regelmatig bij ons thuis. In het weekend bleef hij vaak bij ons slapen. Hij sliep op de kamer bij Sanne. Hij was een beetje verlegen. Als hij gedag zei, wist hij zich geen houding te geven.

Volgens zijn vrienden is hij allesbehalve verlegen. Goran P. is een player, zeggen ze. Een player is een mooie jongen die makkelijk meisjes versiert om ze vervolgens zo snel mogelijk weer te dumpen.

Een vriend: Het is een goede jongen. Hij is altijd aardig tegen mij. Ik kon vaak met hem lachen. Tijdens het uitgaan gingen wij vaak meisjes versieren.

Vrienden zeggen dat Goran in 2003 vaak alcohol drinkt. Vooral samen met Goran M.

Een vriend: Goran P. was heel goed bevriend met Goran M. Hij is van school gegaan en dronk heel veel in die tijd. Toen was Goran P. een echte player.

Nina leert hem via Maja en via Goran M. ook kennen.

Nina: Goran P. is echt zo’n ouwehoertype. Hij nam me altijd in de maling. Hij deed vaak mijn loopje na. Ook deed hij vaak het loopje van Maja na.

Goran M. noemt zichzelf ook een player.

Goran M.: Ik weet niet precies hoe lang Goran en ik al player zijn. We hebben nooit iets anders gedaan.

Geen player: Ferdi

Ferdi Ö. (18) is het oudste lid van de vriendengroep. Hij is op 16 april 1985 geboren in Nijmegen en heeft als enige een rijbewijs. Ferdi heeft geen Bosnische, maar een Turkse achtergrond.

Ferdi: Mijn opa is ongeveer dertig jaar geleden, met mijn vader, als gastarbeider naar Nederland gekomen.

Ferdi’s moeder is sinds kort ziek. Zijn vader heet Fadil, net als de vader van Maja.

Ferdi: Mijn vader heeft twaalf jaar in de horeca gewerkt. Nu werkt hij niet.

Ferdi vindt zichzelf een vrolijke jongen. Hij houdt van lachen en geintjes maken, zegt hij. Zijn vader omschrijft hem als een makkelijke zoon.

Vader Fadil: Ferdi werkt bij een cafetaria in Nijmegen en een shoarmazaak in Bemmel. Wij hebben een goede relatie, wij zijn vrienden van elkaar. Wij hebben thuis geen problemen.

Maar ook bij Ferdi wil het op school niet zo vlotten. Op de mavo blijft hij in de derde klas zitten. Ferdi gaat naar het ROC, richting Elektrotechniek. Daar ontmoet hij in 2002 Goran M. Ze zijn eerst alleen klasgenoten, maar raken gaandeweg meer met elkaar bevriend. Hun band wordt steeds hechter.

Goran M.: Nadat Goran P. verkering kreeg met Sanne, trok ik vaker op met Ferdi.

Er gaat na de zomer van 2003 bijna geen dag meer voorbij zonder dat ze elkaar zien of spreken.

Vader Fadil: De laatste twee maanden had hij een Joegoslavische vriend. Hij heet Goran M. Ook had hij nog een andere Joegoslavische vriend met de naam Goran P.

Ferdi: Ik werd direct in de groep geaccepteerd.

Goran M.: Hij is later bij de vriendengroep gekomen, maar ook Ferdi respecteert mijn mening.

Ferdi is 18 jaar en heeft als enige een rijbewijs. Bovendien mag hij de auto’s van zijn ouders gebruiken. Zijn moeder heeft een witte Daihatsu Cuore en zijn (groot)vader een blauwe Chrysler Stratos cabrio. De vriendengroep rijdt vaak rondjes door de stad. Ferdi is anders dan de Gorans.

Goran M.: Ik denk niet dat Ferdi een player was. Ik kan zeggen dat sinds ik hem ken, hij geen vriendin heeft gehad.

Ferdi: Ik ben geen player.

Status: Goran M.

Goran M. is de centrale figuur binnen de vriendengroep.

Goran M.: De groep hecht wel veel waarde aan mijn mening. Ik word altijd gebeld met de vraag wat we gaan doen.

Ferdi: Goran M. was iemand die door niemand binnen onze groep werd tegengesproken.

De Bosnische jongen heeft een slechte naam. Hij staat te boek als een vechtersbaas.

Een vriend: Goran M. zoekt ruzie met anderen. Hij doet net of hij heel wat is. Zijn gedrag staat me tegen.

Een vriend: Goran M. sloeg meestal met de vuisten. Ook grotere en meer gespierde jongens.

Goran M. heeft een erg opvliegend karakter. Hij wordt snel kwaad als iets hem niet zint. Zeker als hij gedronken heeft. Zijn alcoholgebruik valt op.

Een vriend: Ik ken Goran al ongeveer zeven jaar. In het begin dat ik hem kende deed hij normaal, maar met name de laatste anderhalf jaar is Goran steeds vreemder gaan doen. Hij begon te drinken. Als ik hem zag, zag ik hem steeds vaker met een fles drank bij zich. Volgens mij speelde dat drankgebruik een belangrijke rol bij het ruziemaken. Als iemand alleen maar naar hem keek, begon hij al ruzie te zoeken. Meestal met Nederlandse jongens.

Ferdi heeft het van dichtbij meegemaakt.

Ferdi: Het is een drukke, agressieve jongen. Hij maakt gauw ruzie. Als hij drinkt wordt hij agressief. Als iemand hem verkeerd aankeek of wat tegen hem zei, dan ging hij er meteen heen. Als die persoon dan stoer terugdeed, wilde hij direct slaan.

Goran M. vindt zichzelf achterdochtig. Hij vertrouwt eigenlijk niemand. Het klopt wat zijn vrienden zeggen. Hij weet waarom hij kwaad wordt.

Goran M.: Wanneer er bijvoorbeeld in een discotheek iemand opzettelijk tegen me aan loopt, word ik boos en denk dan: ‘Wie denk jij dat je bent?’ Ik reageer dan zo boos, omdat ik niet over me heen wil laten lopen. Mensen moeten ook niet denken dat ik over me heen laat lopen. Ik voel me dan in mijn eer gekrenkt. Je zou ook kunnen zeggen dat het een aantasting van mijn status is.

Vriendinnen moeten het ook wel eens ontgelden. Er zijn getuigenissen over geweldsuitbarstingen tegen (ex-)partners.

Een vriend: Goran M. is vaak raar tegen meisjes. Hij zei dat hij een klap zou geven als iemand bepaalde dingen niet deed.

Er is anno 2003 in Nijmegen bijna geen kroeg waar hij nog naar binnen mag. Sommige vrienden hebben de indruk dat hij daar trots op is. Het enige café in het uitgaanscentrum waar hij nog welkom is, is De Spijker. Daar is de vriendengroep in het weekend dan ook steevast te vinden.

Op 21 juni 2003 wordt Goran 18 jaar. Hij woont dan bijna acht jaar in Nederland, maar hij heeft zijn bedenkingen over de Nederlandse mentaliteit en blijft een veel grotere verbondenheid voelen met Bosnië.

Goran M.: Er is een verschil tussen hoe de mensen in Bosnië en hoe de mensen in Nederland met elkaar omgaan. De mensen in Bosnië zijn met minder blij en tevredener.

Hij geniet in de zomer van 2003 van een heerlijke tijd in zijn geboorteland.

Moeder Svjetlana: Goran had het goed naar zijn zin tijdens de vakantie in Bosnië. Goran was niet veel thuis. Hij was heel veel samen met vrienden en familie. Hij trok veel op met een dochter van mijn broer. Hij was heel veel op het strand. Goran leek deze vakantie heel gelukkig.

Na de vakantie keert een andere Goran M. terug in Nederland. Hij verschijnt vanaf september 2003 regelmatig niet op zijn werk; hij neemt meestal niet eens de moeite zich af te melden. Ook spijbelt hij vaak op het ROC. Discipline en motivatie zijn ver te zoeken; de schoolresultaten zijn slecht.

Moeder Svjetlana: Wij vinden dat Goran na de zomer opvallend is veranderd in zijn gedrag. Hij was heel afstandelijk geworden naar ons en nam zijn eten mee naar boven als hij thuiskwam van zijn werk. Hij wilde dan achter zijn computer.

Ook Goran erkent dat de situatie thuis verslechterde.

Goran M.: Het contact met mijn ouders werd steeds minder. Ik heb mijn ouders steeds minder nodig. Ik heb wel respect voor mijn ouders, maar ik wil me niet helemaal blootgeven.

Goran M. is in zichzelf gekeerd.

Een vriend: Ik ken Goran M. als een jongen die zit met de dingen die hij heeft gezien en meegemaakt tijdens de oorlog in Joegoslavië. Hij uitte zich heel moeilijk over zijn problemen. Hij reageerde zich heel vaak af op anderen.

Goran M: U vraagt mij of ik last heb van hetgeen ik in Bosnië heb meegemaakt. Ik ben er niet zo veel mee bezig.
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Na de zomer

Geen seks

Op een avond in september 2003 spreekt Goran M. in een discotheek af met Maja Bradari[image: Image]. Ze is niet alleen.

Goran M.: Maja was in gezelschap van een aantal Marokkaanse vriendinnen. Deze kende ik niet. Ik raakte in gesprek met Maja. Ik weet dat ze weinig Bosnische vrienden had.

Goran M. is ook niet alleen; hij is samen met Goran P. De eerste ontmoeting tussen Maja en Goran P. is eerder die avond al voorgekookt. Er broeit direct iets tussen de twee 16-jarigen.

Goran P.: Voordat ik naar de discotheek ging, was ik eerst bij Goran M. thuis. Wij hebben daar op zijn computer gechat met Maja. Die avond heb ik Maja leren kennen. Ik heb die avond in de discotheek met Maja gekust. Ik vond haar leuk. Ook hebben we telefoonnummers uitgewisseld.

Voor Maja is het liefde op het eerste gezicht. Ze is onmiddellijk in de ban van de aantrekkelijke Goran.

Een vriendin: Maja vertelde mij dat Goran P. de mooiste Nederlandse jongen was die ze ooit had gezien. Later kwam ze erachter dat hij van Bosnische afkomst was.

Goran M. vertelt Maja dat zijn boezemvriend ’s woensdags moet voetballen en vraagt of ze zin heeft om samen naar de wedstrijd te gaan. Maja reageert enthousiast. Ze stelt voor om haar hartsvriendin Nina mee te nemen.

Goran M.: Maja zou een vriendin meenemen. Maja wilde meer contact met Goran P. en wanneer Maja dan een vriendin mee zou nemen, dan kon ik me bemoeien met haar vriendin en kon Maja contact leggen met Goran P.

Op woensdag is het zo gezellig dat ze de volgende dag weer afspreken.

Goran M.: Op donderdag zijn Maja, Goran P. en ik naar de woning van Nina gegaan. Daar hebben Maja en Goran P. iets met elkaar gekregen.

Maja Bradari[image: Image] is in de zevende hemel.

Nina: Ik was erbij toen het aan ging. Het was bij mij thuis. Ze waren aan het flirten en later in de tuin aan het kussen.

Op vrijdag is het feest helemaal compleet.

Goran M.: De dag daarop hadden we met ons vieren afgesproken op Plein 1944 in Nijmegen. We gingen naar een poolcafé. Die dag heb ik verkering gekregen met Nina.

Nina is nog maar 14 jaar, bijna vier jaar jonger dan Goran M.

Nina: Ik zei tegen Goran dat ik bijna 17 jaar was. Toen hij erachter kwam dat ik dat had gelogen, werd hij heel erg kwaad. Goran is snel agressief. Hij zei vijf minuten niets meer tegen mij. Hij nam mij apart. Hij was blij dat ik verder eerlijk tegen hem was geweest. Later vroeg Goran of we nu iets hadden. Ik zei toen ja.

Nina is trots op haar nieuwe vlam.

Nina: Ik vind Goran M. een mooie jongen. Ik kon goed met hem praten. Hij was altijd erg behulpzaam. Ik voelde me bij hem op mijn gemak. Ik heb veel voor Goran over. Ik voel me wel afhankelijk van hem.

Nina en Goran M. gaan niet met elkaar naar bed.

Nina: Ik heb niet met Goran gevreeën. Hij zei dat hij op mij zou wachten.

Goran M.: De relatie tussen mij en Nina ging erg goed. Sinds ik iets met Nina heb, ben ik maar één keer vreemdgegaan. Ik had geen seksuele relatie met Nina. Ik vond in Nina een vriendin met wie ik goed kon praten.

De nieuwe vriendengroep is onafscheidelijk. De Gorans. Maja en Nina. Ferdi. Ze bellen, sms’en, mailen en MSN’en dagelijks. Ze stappen, drinken, blowen en rijden rond in Ferdi’s auto’s.

Maar het liefdesgeluk van Maja is van korte duur. Goran P. verbreekt de relatie al na een paar dagen.

Goran M.: In het weekend heeft hij het weer uitgemaakt met Maja.

Daar is een duidelijke reden voor.

Een vriend: Maja wilde niet met Goran P. naar bed.

Maja is principieel en koppig.

Een vriendin: Het probleem was dat Goran seks met Maja wilde hebben en dat Maja geen seks voor het huwelijk wilde hebben. Maja had tegen Goran gezegd dat hij de seks dan maar bij Sanne moest halen.

Goran P. keert terug bij zijn vaste verkering Sanne. Maja is totaal van slag. Ze blijft tot over haar oren verliefd op de Bosniër. De rest van haar leven.

Twee gezichten

Maja Bradari[image: Image] was – net als Nina – een meisje met twee gezichten. Er wordt door haar sociale omgeving niet alleen positief over haar gesproken. De vrolijke, intelligente tiener had ook minder plezierige kanten.

Een vriend: Als ze nee zei was het ook nee. Ze stond daar om bekend.

Een vriendin: Maja was het type meisje waar iedereen op school bang voor was. Als je niet deed wat ze zei, had je een goede kans dat ze erop los sloeg. Iedereen op school had dan ook respect voor haar.

Een vriend: Ze had schijt aan iedereen.

Een vriend: Ik weet dat Maja veel met buitenlandse lui zat te ouwehoeren, chatten en lopen versieren. Daarna dumpte zij zo’n jongen dan weer. Zij was een player, een versierster.

Goran M.: Maja was een meisje dat in je gezicht heel aardig deed, maar achter je rug om liet Maja zien wie ze echt was.

Nina: Ze kon af en toe heel bot doen. Ze probeerde mij ook wel eens in het bijzijn van anderen voor schut te zetten.

Zowel door de moeder van Nina als door haar eigen moeder wordt Maja getypeerd als een meisje met een grote mond.

De moeder van Nina: Maja was erg dominant. Ze was ontzettend gebekt.

Moeder Zeljka: Maja had haar hart op de tong. Ik bedoel hiermee dat Maja altijd zei wat ze dacht. Natuurlijk vond niet iedereen dit leuk, maar het was altijd maar een mening van Maja. Ze was zelfverzekerd en zeker niet bang.

Het minder sympathieke imago van Maja komt misschien wel het duidelijkst naar voren in haar vriendschap met Nina. Hun relatie was allesbehalve relaxed en evenwichtig. De bazige Maja misbruikte haar kwetsbare hartsvriendin. Dat wordt nadrukkelijk beweerd.

Een vriendin: Ik kende Maja goed en ik kon wel inschatten dat ze met Nina bevriend raakte om haar te gebruiken.

Ferdi: Maja speelde de baas over Nina.

Goran M.: Maja vond dat ze hoger in de groep stond dan Nina. Maja zei ook dat Nina een dom blondje was.

Een vriendin: Ik weet dat Nina vaak boodschappen voor Maja moest doen en dat ze boekverslagen voor haar moest maken.

Goran M.: Ik vond dat Nina als slaaf gebruikt werd. Ik kan me herinneren dat Maja eens tegen haar heeft gezegd, terwijl we bij Maja thuis waren, dat Nina de afwasmachine moest uitruimen. Nina ging dat doen. Nina zei tegen mij dat ze niet wilde dat Maja boos op haar werd en dat ze daarom maar de afwasmachine uitruimde.

Soms wordt het Nina te veel.

Nina: Ik heb Maja wel voor hoer, kutwijf en slet uitgemaakt omdat ik boos was.

Drugs

Maja Bradari[image: Image] verandert na de zomer van 2003, net als Goran M. Een vriend: Ik vond Maja vroeger aardig, maar ik zag dat ze veranderde.

Een vriendin: Maja is denk ik erg beïnvloed door Goran P. en Goran M.

Een leerkracht: Ze was nu duidelijk met andere dingen bezig dan met leren. Haar laatste rapport was niet zo geweldig. De wijze waarop Maja zich kleedde in verhouding tot veel andere leerlingen vond ik persoonlijk wat te uitdagend. Zij was hier voor een meisje vrij vroeg mee, en dan bedoel ik het uitdagende in haar kleding en haar gedrag. Dat bedoel ik met dat ze met andere dingen bezig was.

Maja stapt, flirt en begint te roken.

De moeder van Nina: Maja rookte sinds een halfjaar.

Een vriend: Ongeveer een week voor haar dood kwam ik haar tegen met een Joegoslavische en een Turkse jongen in het pool-centrum. Ik zag dat ze rookte. Ik wist dat ze moslima was, althans dat zei ze tegen mij. Dan rook je niet en dan ga je niet naar de stad.

Haar gedrag past steeds minder bij de principes waar ze als moslima zo vastberaden aan vasthield. Ze zou zelfs stiekem drugs zijn gaan gebruiken.

Een vriendin: Sinds Maja met Goran P. omgaat, blowt Maja. Dat is niks voor haar. Haar ouders zijn hier niet van op de hoogte.

Goran M.: Het is onder Bosnische mensen niet goed te praten als er drugs worden gebruikt. Dat weet Maja ook. Zo zijn haar ouders ook.

Maja blijft verliefd op Goran P. en vertoont tekenen van een ernstige identiteitscrisis. Ze is zichzelf niet meer. Niet alleen innerlijk, maar ook uiterlijk.

Goran M.: Bijna alle vriendinnen van Maja hadden wel iets met iemand, maar Maja had niemand. Ik denk dat Maja daarover jaloers was en bang was dat ze alleen over zou blijven.

De moeder van Nina: Maja was down. Met haar vriendjes ging het niet zo leuk en aardig als tussen Nina en haar vriendjes. Vriendjes lieten haar steeds in de steek.

Moeder Zeljka: Maja had eigenlijk blond haar van zichzelf, maar sinds een paar maanden had ze het bruin geverfd.

Nina: Maja had voorheen lang blond haar. Nu had ze haar haren gekleurd en geknipt.

Maja is in de war en klopt kort voor haar dood bij de dokter aan.

Een vriend: Maja gedroeg zich de laatste tijd anders. Ze was erg gejaagd. De laatste week belde ze me soms wel tien keer per dag. Ik had het idee dat ze bang voor iets was.

Moeder Zeljka: Maja is in oktober 2003 bij de huisarts geweest omdat ze veel last had van hoofdpijn.
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De problemen

Kaarsenhouder

De vriendengroep is een kruitvat. De spanningen lopen in oktober 2003 hoog op. De liefdesrelatie tussen Goran M. en Nina, waar ze allebei met warmte over spreken, stelt in werkelijkheid weinig voor. Goran M.: Ik vind dat het eigenlijk niet zo’n serieuze relatie was. Ik weet niet of ik wel echt verliefd op haar ben.

Nina: Ik heb begrepen dat Goran heeft verklaard dat hij de relatie niet echt serieus vond. Dat vind ik vreemd, omdat ik dacht dat hij echt om mij gaf.

Net als bij Maja en Goran P. is seks een breekpunt.

Goran M.: Ik heb Nina wel eens bij haar gezicht gegrepen. Niet geslagen. Dit ging over de vroegere relaties van Nina. Ik walg ervan dat er negers aan Nina hebben gezeten. Ik weet dat het ook mensen zijn, maar toch walg ik ervan. Dit was wel een reden voor mij om geen seks met Nina te hebben.

Nina: Goran is een jongen die niet lang zonder seks kan. Hij vertelde mij dat hij al vaak seks had gehad. Hij zei dat hij het met mij in mijn kont wilde doen. Maar dat wilde ik niet.

Er wordt gestookt, geroddeld, geklikt en geouwehoerd binnen het vriendengroepje. De emoties lopen hoog op en er wordt gedreigd met geweld. Een voorbeeld: Goran P. vertelt zijn vriendin Sanne dat Goran M. is vreemdgegaan. Sanne vertelt dit door aan Maja. Maja zegt het tegen Nina. Nina confronteert Goran M. met de bewering. Goran M. reageert woedend, volgens Sanne.

Sanne: Goran M. zei dat het maar goed was dat ik een vriendin van Goran P. was, want anders had hij mij iets gedaan.

Er ontstaan steeds meer irritaties, ook tussen Maja en Goran M.

Ferdi: Goran M. had er grote problemen mee dat Maja altijd tussen hem en Nina in stond. Nina wilde zelf niet breken met Maja als vriendin.

Nina: Maja stoorde zich aan Goran M. en mij indien wij in haar bijzijn intiem waren. Dit vond zij niet leuk. Goran ergerde zich vervolgens weer aan Maja.

Vader Mehmed: Nina en Maja kwamen veel bij ons thuis. Ik heb ooit aan Goran gevraagd of hij het niet vervelend vond dat Maja altijd bij hen was. Goran vond dat niet altijd leuk.

Goran M.: Maja was een kaarsenhouder bij Nina en mij. Dit is een Bosnische uitdrukking. Hiermee bedoel ik dat Maja bij Nina en mij soms te veel was en niet gewenst.

De spanningen lopen steeds hoger op. Goran M. krijgt een steeds grotere hekel aan Maja.

Een vriend: Ik heb wel een keer of twee, drie tijdens het uitgaan gezien dat Goran M. boos was op Maja en tegen haar schreeuwde.

Een vriendin: Ze hadden wel vaker ruzie met elkaar. Maja ging altijd wel tegen Goran in. Zij kende hem dan ook al langer.

Ferdi: Op een gegeven moment zaten Goran M., Nina, Maja en ik onder een bruggetje vlak bij De Matrixx. Goran M. en Nina liepen bij ons vandaan. Maja liep toen achter hen aan. Goran riep dat ze weg moest blijven. Hij zei: ‘Rot op, wegwezen, ik wil met haar samen zijn.’

Goran M.: Maja eiste alle aandacht op en was storend in mijn relatie met Nina. Ze heeft onze relatie zelfs feitelijk proberen te verbreken door onder andere de volgende opzet. Op een avond waren Maja, een andere vriendin, Ferdi en ik bij mij thuis. Maja heeft deze vriendin opgestookt om mij te verleiden. We zijn samen een kamer in gegaan. Daar heeft het meisje geprobeerd mij te kussen, maar ik trok mijn hoofd terug. Ik denk dat het Maja’s opzet was geweest om mij die avond vreemd te laten gaan, zodat zij dit aan Nina kon vertellen om de relatie tussen mij en Nina te laten ophouden. Ik had het toen echt met Maja gehad. Ik mocht haar echt niet meer.

Uitbokken

Maja zit gevangen in een web waar ze niet meer uit zal komen. Gezelligheid en vriendschap worden verdrongen door ruzie en stress. Maja voelt het wel, maar ziet het niet. Liefde maakt blind.

Een vriendin: Maja was gek op Goran P. Ze praatte iedere dag over hem.

Een vriendin: Maja noemde hem altijd ‘haar’ Goran.

Goran M.: Maja was nog erg verliefd op Goran P.

Maja kan zich er niet bij neerleggen dat Goran P. het heeft uitgemaakt en gooit nog meer olie op het vuur in de vriendengroep.

Goran M.: Maja baalde vreselijk van het feit dat ze afgewezen was door Goran P. en dus nu geen verkering had. Ze bleef daarover lastig doen en het hield niet op.

De liefde van player Goran P. voor Sanne is wankel.

Goran M.: De relatie tussen Goran P. en Sanne ging met ups en downs.

Een vriend: Volgens mij vermoedde Sanne wel dat zij belogen werd door Goran P.

Ferdi: Sanne heeft Goran P. wel eens betrapt met een ander. Ze is toen huilend aan de telefoon gekomen.

Goran M.: Ik denk dat Goran P. sinds hij Sanne kent – dit is ongeveer acht maanden – wel vijfentwintig keer vreemd is gegaan, als het niet meer is.

Maja is koppig en ruikt een kans. Ze begint Goran P. en Sanne te stalken. Hun verkering komt daardoor onder grote druk te staan.

Goran M.: Nadat het uit was tussen Maja en Goran P. begon ze hem – en Sanne – lastig te vallen met telefoontjes en sms’jes.

De zus van Sanne: Maja had Sanne een sms gestuurd. Daarin stond iets van uitbokken. Ik versta daaronder: vernederen.

De moeder van Sanne: Ik wist dat er iets speelde tussen Maja en Goran P. en dat Sanne bang was om Goran kwijt te raken. Ze hebben het daar wel eens met mij over gehad.

Sanne: Duidelijk was dat Maja Goran P. zag zitten en hem van mij wilde afpakken.

Goran P. is woest, zegt Goran M. tegen Maja. Volgens Nina.

Nina: Ik weet nog dat Maja mij ooit gezegd heeft dat Goran P. haar door de kop wilde knallen. Dit had Maja van Goran M. gehoord.

Op een donderdagavond in oktober komt het tot een eerste uitbarsting tussen Maja en haar Grote Liefde.

Nina: Maja en Sanne hebben een keer een afspraak gemaakt om elkaar te ontmoeten. Die avond waren Maja, Goran M. en ik in de stad.

Goran P. komt ook naar de stad.

Nina: Hij was erg boos.

Goran M.: Maja lachte naar Goran P. Hij vroeg haar wat er te lachen viel.

Nina: Toen ontstond er een heftige woordenwisseling tussen Maja en Goran P. In het Bosnisch.

Zwaar te balen

Volgens Goran M. is zijn boezemvriend nooit verliefd op Maja geweest. Goran P. ‘speelde’ met haar.

Goran M.: Goran P. vond het wel grappig dat Maja zo achter hem aan liep. Hij playde haar wel een beetje. U vraagt mij of ik weet hoe Goran P. Maja playde. Hij kuste haar in het begin weleens toen hij al niets meer met haar had. Later deed hij dit playen met woorden zoals: ‘Jij bent degene waaraan ik denk.’ ‘Ik geef alleen om jou.’ ‘Ik play Sanne maar jou niet.’ ‘Ik denk als ik bij Sanne ben alleen maar aan jou.’ Of woorden van gelijke strekking.

Goran M. keurt Maja’s gedrag af.

Goran M.: Ik vond dat Maja zich verlaagde, omdat zij een jongen achterna liep die duidelijk niets met haar wilde.

Maja kan het allemaal niet schelen wat er gedacht en gezegd wordt. Ze wil maar één ding – Goran P. terug – en heeft daar alles voor over. De onderlinge verhoudingen raken in oktober 2003 uiteindelijk totaal verziekt. Door alle toestanden zien de twee Gorans elkaar amper meer. Goran M. vindt dat erg vervelend.

De zus van Sanne: Goran M. en Goran P. waren vroeger players. Ik weet dat Goran M. er niet tegen kan dat Goran P. verkering heeft met Sanne, omdat hij sindsdien geen player meer is.

Een vriend: De laatste paar weken is mij opgevallen dat de beide Gorans weinig met elkaar omgingen. Volgens mij hadden ze ruzie.

Sanne: Mijn vriend zag op een gegeven moment wel in dat Goran M. niet deugde.

Goran M.: Ik weet dat Goran P. erg bang was om Sanne kwijt te raken en dat ze daarom samen in die tijd niet veel weg zijn geweest. Ze waren aan het schuilen voor Maja. Hier zat ik mee.

Volgens Goran is het allemaal de schuld van Maja.

Goran M.: Binnen de groep hadden we allemaal respect voor elkaar, maar kort nadat Maja binnen de groep was gekomen, had ik het idee dat zij een rang probeerde te scoren. Zij benaderde mij anders dan de anderen uit de groep. Zij maakte mij onder andere uit voor sukkel. Ze wilde laten zien dat zij mij op een erg vrije manier kon benaderen en aan kon spreken. Ik heb Maja diverse keren aangesproken op haar gedrag ten opzichte van mij en de andere mensen in de groep, maar dat liep dan telkens uit op ruzie. Maja begon mij dan uit te schelden. Door het gedoe rond Goran P. en de opstelling van Maja daarin en haar opstelling naar mij toe, begon ik zwaar te balen van Maja.

Doden

Naarmate hij Goran P. minder ziet, trekt Goran M. meer op met Ferdi. De Turkse jongen lijkt een buitenbeentje te midden van de Bosniërs, maar hij heeft een rijbewijs en ligt goed in de vriendengroep. Hij zorgt als enige niet voor wrijving en ruzies. Maar toch sluimert er iets. Heimelijk heeft Ferdi namelijk een oogje op Maja.

Goran M.: Ferdi was verliefd op Maja. Dat was ook de reden waarom hij altijd bij mij was en mij belde en vroeg wie er bij mij was.

Vader Mehmed: Ferdi was wanneer Maja bij ons was ook heel vaak bij ons thuis. Goran heeft ons wel eens gezegd dat Ferdi verliefd was op Maja.

De Turkse jongen erkent dat hij ‘iets’ voor het Bosnische meisje voelde.

Ferdi: Vanaf het moment dat Goran M. en Nina verkering kregen, leerde ik Maja ook een beetje kennen. We gingen met elkaar naar de film en we gingen samen uit. Ik had gevoelens voor haar.

Maar zijn liefde wordt niet beantwoord. Integendeel. Volgens Goran speelt Maja een naar spelletje met zijn nieuwe boezemvriend.

Goran M.: Het lukte Ferdi gewoon niet met Maja. Hij begon iets met Gigi. Dit deed hij alleen maar om te kijken of Maja jaloers werd. Op een gegeven moment stonden Ferdi en Gigi te praten in een steegje en kwam Maja er ook bij. Maja heeft toen tegen Gigi gezegd dat zij Ferdi niet moest geloven en dat hij een player was. Toen Maja dat gezegd had, begreep Ferdi dat zij hem zo zag.

Maja als intrigante. Bij Goran M. en Nina. Bij Goran P. en Sanne. En nu ook bij Ferdi en Gigi.

Goran M.: Ferdi en ik hadden het erover dat Maja zich overal mee bemoeide. Ferdi gaf aan dat hij met dezelfde problemen zat. Toen Ferdi iets met Gigi begon om Maja jaloers te maken, is voor het eerst over het doden van Maja gesproken.

Ferdi is jaloers – volgens Goran – en wordt door Maja in zijn hemd gezet.

Goran M.: Maja zag Ferdi niet staan. Maja had wel eens verteld dat zij niet met Turkse jongens wilde omgaan. Ferdi kon niet hebben dat Maja met andere jongens omging. Hij wilde bij de anderen mannelijk overkomen en niet als een watje. Ferdi wilde ook playen, maar dit lukte niet bij Maja. Eigenlijk ging het bij Ferdi daarom. Daarom begon hij steeds vaker te zeggen dat Maja dood kon.

Ferdi: Maja was altijd aardig voor mij. Ik vond Maja eigenlijk een perfect meisje.
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Het moordplan

Dood

De sfeer in de groep is explosief.

Nina: Er waren op een gegeven moment meer vrienden van Goran M. die Maja dood wilden hebben dan levend.

Eind oktober 2003 draait Maja helemaal door. Door het plotselinge overlijden van een goede bekende bij een auto-ongeluk is ze erg bezig met ‘de dood’.

De moeder van Nina: Nina heeft mij een lange brief van Maja laten lezen. Maja heeft de brief op 27 of 28 oktober aan Nina gegeven. Er staat in dat als Maja dood is, Nina de brief aan Goran P. moet laten lezen. Maja was verliefd op Goran P., maar hij wilde alleen maar seks en dat wilde Maja niet. Daardoor raakte het uit.

In november 2003 wordt haar doodvonnis getekend.

Fuck you then

Zaterdag 1 november 2003 is Nina in Beuningen bij Goran M. ’s Avonds gaat hij met Ferdi naar een concert van Sean Paul in Den Haag. Maja wil met Nina afspreken.

Nina: Maja belde op. Ze zei dat ik de bus moest nemen.

Het telefoongesprek escaleert.

Nina: Goran M. vond de toon waarop Maja mij deze vraag stelde irritant. Goran vond dat alleen mijn ouders zo tegen mij mochten praten. Hij was echt heel boos. Maja had iets gezegd als ‘fuck you then’. Goran vertelde me op deze dag voor het eerst dat hij Maja niet mocht. Hij vertelde ook dat hij haar wilde terugpakken. Goran P. zou haar opnieuw moeten verleiden en zo snel mogelijk het bed in zien te krijgen.

Even later belt Goran Maja nog even terug.

Nina: Goran vertelde haar dat hij die avond bij haar langs zou komen om haar te slaan.

Goran M.: Door alle voorvallen bouwde ik een haat op tegen Maja.

Goran en Ferdi rijden naar Den Haag. Het blijft bij een dreigement. Rond 04:30 uur zijn de jongens terug in Beuningen. Ferdi blijft slapen.

Ferdi: Die ochtend werd er aangebeld. Goran werd niet wakker. Ik deed de voordeur open. Daar stonden Maja en Nina. We zijn met z’n drieën in de woonkamer gaan zitten. Na ongeveer een halfuur ging Nina naar boven om een foto van Goran te maken terwijl hij lag te slapen. Na tien minuten kwamen Goran en Nina naar beneden. Om 12:30 uur ging ik naar huis.

De volgende dag belt Goran met Ferdi en Nina. Hij beklaagt zich over ‘kaarsenhouder’ Maja.

Ferdi: Goran zei dat Maja de hele tijd tussen hem en Nina stond.

Ook Nina baalt kennelijk van het gedrag van haar hartsvriendin.

Goran M.: Nina begon plotseling allemaal vuil over Maja te spuien.

Goran spreekt die dag door de telefoon voor het eerst over een mogelijke dood van Maja.

Goran M.: Ik zei tegen Nina dat ik Maja wel zou kunnen afmaken.

Het is maandag 3 november 2003. Twee weken later zal Maja Bradari[image: Image] daadwerkelijk worden vermoord.

Overdosis

Dinsdag 4 november 2003 heeft Nina ’s avonds streetdanceles. Goran en Ferdi gaan bij haar langs. Ze praten weer uitgebreid over Maja en haar irritante gedragingen. Daar moet een einde aan worden gemaakt.

Goran M.: Ferdi vertelde dat hij ook problemen met Maja had en dat hij met dezelfde gevoelens liep.

Volgens Goran is Nina haar hartsvriendin ook zat en zegt ze dat ze Maja dood wil.

Ferdi: Goran kickte erop dat Nina tegen hem zei dat zij Maja dood wilde hebben. Goran vond dat hij een koelbloedige vriendin had.

Maja maakt er intussen op MSN geen geheim van dat ze problemen heeft met Goran.

Een vriendin: Maja schreef dat Goran haar wilde slaan, omdat zij hem een sms had gestuurd met: ‘Ik walg van jou.’

Drie dagen later, op vrijdag 7 november 2003, wordt Nina 15 jaar. Goran M. en Maja komen kort langs; een week later zal de verjaardag pas echt worden gevierd. Het weekend verloopt verder rustig, maar het is stilte voor de storm. Op zondagavond chatten en bellen Goran en Nina met elkaar.


Goran M.: wat ben je aan het doen

Nina: ik was ff maja aan ut bellen

Goran M.: kut wijf joh

Goran M.: want ik haat haar

Goran M.: ik haat haar steeds meer en meer man



Ferdi komt bij Goran langs. Hij zegt dat hij hoort hoe er een concreet moordplan wordt besproken.

Ferdi: Ik heb Goran M. met Nina horen praten door de telefoon. Hij wilde harddrugs kopen en dat bij Maja in de frisdrank doen.

Goran wilde dat Maja dan zou overlijden aan een overdosis drugs. Nina moest twee pilletjes bij Maja onder haar bed verstoppen. Als de politie dan later bij Maja thuis een onderzoek zou doen, dan zouden zij die pilletjes vinden.

Een overdosis – ogenschijnlijk een ongeluk, maar in werkelijkheid een moord – moet een einde aan Maja’s leven maken. Goran heeft er grondig over nagedacht.

Goran M.: Ik dacht meer aan cocaïne, omdat met pillen de kans op redding groter zou zijn.

Goran M. belt die zondagavond ook naar Goran P. en Sanne.

Goran P.: Goran M. belde op mijn mobiele telefoon.

Sanne: Goran vertelde mij dat Goran M. samen met Nina xtc-pillen op de kamer van Maja had willen leggen.

Goran P.: Goran M. had gezegd dat het op een overdosis moest lijken. Ik vroeg hem waarom dat moest. Goran M. zei daarop toen niets. Hij zei alleen: ‘Het is even dat je het weet.’ Toen ik vroeg waar dit op sloeg, zei hij: ‘Laat maar. Niks, niks.’

Zondagavond 9 november 2003 heeft Maja Bradari[image: Image] nog acht dagen te leven.

Vuile aap

Van 10 tot 14 november 2003 heeft Maja een proefwerkweek op school. Haar ouders valt het op dat ze er minder goed voor leert dan anders.

De ouders van Maja: Ze zei dat ze tekstexamens kreeg en dat ze daarvoor minder hoefde te leren.

Maja is helemaal niet bezig met school. Haar liefde voor Goran P. en de problemen binnen de vriendengroep eisen al haar aandacht op.

De ouders van Maja: De buren vertelden dat Maja in de proefwerkweek veel vrienden mee naar huis nam. Zoals Goran M. en Nina.

Maandagavond 10 november 2003 zoekt Goran M. om 20:27 uur contact met Nina, op MSN. Omdat Maja zich soms stiekem als Nina voordoet, hebben Goran en Nina inmiddels een code (‘Maja is een slet’) afgesproken. Dan weet Goran zeker dat hij met Nina chat.


Nina: Maja is een slet…

Nina: Geloof je me nu?



Op woensdag 12 november 2003 zitten Goran M. en Ferdi om 10:00 uur samen op de Waalkade. Ze brainstormen over wat ze na de moord op Maja met haar lichaam kunnen doen. Dumpen in de Waal is een optie.

Ferdi: Goran zei dat we Maja met een stuk touw om haar voeten, met daaraan een steen, in het water zouden kunnen gooien.

Goran M.: Dit heb ik wel eens in een film gezien. Onder andere in een reclame voor een nieuwe Mini waar iemand met een blok cement aan zijn voeten in het water wordt gegooid.

Het plan wordt verworpen: te riskant.

Ferdi: Het idee is niet uitgevoerd omdat ik de kans te groot vond dat wij gezien zouden worden door anderen als wij Maja in het water zouden hebben gegooid.

Goran M.: Het water viel af, omdat Ferdi had gezegd dat Maja een keer gevonden zou worden wanneer wij haar in het water zouden gooien.

Goran heeft een ander voorstel. Ze kunnen het stoffelijk overschot van Maja verbranden.

Goran M.: Ik weet van de oorlog in Bosnië dat wanneer een lichaam verbrandt, het lichaam verandert.

Ferdi: Er werd gekozen voor het in brand steken omdat de kans aanwezig was dat haar lichaam dan helemaal zou verdwijnen.

Goran M.: Ferdi zei dat hij wel aan een jerrycan kon komen.

’s Middags zijn Maja, Nina, Ferdi en Goran M. tussen 13:00 en 16:00 uur bij Maja thuis. Goran heeft de overdosis als moordscenario nog steeds in zijn hoofd zitten.

Ferdi: Die middag bij Maja heeft Goran gezegd dat het op dat moment een goede gelegenheid was voor de pillen en dat hij het jammer vond dat hij op dat moment nog geen pillen had.

Aan het eind van de middag rijdt het viertal nog een rondje in de Chrysler van Ferdi. In een coffeeshop in de wijk Bottendaal koopt Goran een joint. Ze rijden naar de brug over het treinspoor, vlak bij het Keizer Karelplein.

Nina: Goran wilde de joint op de brug oproken.

’s Avonds rond 19:00 uur zegt hij op MSN dat hij op dat moment met de gedachte speelde om Maja ter plekke om te brengen.


Goran M.: fuck haar

Nina: ze dee strax ook kei dom tegen mij vond ik…

Goran M.: nu ook tegen mij

Goran M.: ik kan niet w8en

Goran M.: ze is ook boos ik heb niks gepraat met haar vandaag bijna

Goran M.: alsof ze er niet is

Nina: jah maar daar heeft ze ook wel gelijk in tog… want dat deed je ook niet… hahaha

Goran M.: jah duh

Goran M.: toen ik zij kom we gaan hier da shit oproken bij die brug ik wou haar daar pakken en dan weggaan, was zo boos, maar ik kon me beetje inhouden (helpt wel tot 10 tellen) ik ga me aan mij plan houden weet je

Nina: wou je dat daar doen?

Nina: vandaag?

Goran M.: jah

Goran M.: ik ging kapot van binnen man

Nina: maar egt ik smeek je ik wil niet dat het gebeurd waar ik bij ben ok…

Nina: ik wil da egt niej



Rond 19:30 uur komt Ferdi bij Goran langs en ziet dat zijn vriend met Nina chat. Maja meldt zich ook. Ze vraagt of de jongens bij haar langs willen komen. Als het tweetal terugschrijft dat ze daar geen zin in hebben, reageert Maja fel. Per sms. Goran is des duivels.

Ferdi: Goran M. zei tegen mij dat hij een sms’je had ontvangen van Maja waarin ze schreef: ‘Waarom komen jullie niet?’ Dit sms’je had Maja afgesloten met de woorden ‘vuile aap’. Goran M. begon toen te schelden. Hij zei ‘vuil kutwijf’. Ik weet dat Goran niet graag vergeleken wordt met donkere mensen. Goran zei dat Maja hem met donkere mensen vergeleek doordat zij hem als aap uitschold. Even later zei hij dat hij Maja graag zou willen afmaken.

Vijf dagen later voegt hij de daad bij het woord.

Verwurgen

Vrijdagavond 14 november 2003 organiseert Goran M. in zijn ouderlijk huis in Beuningen een feestje ter ere van Nina’s 15e verjaardag. Goran P. komt niet. Maja belt hem. Ze wil dat hij komt. Maar Goran wil niet komen. Rond 20:30 uur gaan Nina en Maja sigaretten kopen. De meisjes roken volgens een van de aanwezigen onderweg een jointje.

Een vriendin: Het viel me op dat ze nogal lang wegbleven. Toen ze weer terugkwamen, hadden ze de slappe lach. Maja zei zachtjes tegen mij dat ze samen met Nina had geblowd.

In de loop van de avond toont Goran xtc aan Nina. Voor eigen gebruik? Of voor de moord op Maja?

Goran M.: Vrijdagmiddag heb ik na mijn werk bij iemand in Beuningen vijf xtc-pillen gekocht. Het waren geelachtige pillen met een soort van kroontje erop. De pillen kostten 7 euro 50 per stuk. Ik heb ze bij mij thuis in de badkamer aan Nina laten zien. Nina zei dat ik ze niet mocht slikken. Toen ik die avond even met Nina naar buiten ging om sigaretten te halen, had ik ze nog in mijn zak. Ik nam toen één pil tussen mijn tanden.

Nina: Ik heb twee of drie pillen gezien. Goran vertelde dat hij er vijf had. Goran vertelde dat hij ze zelf wilde slikken. Ik wist dat het de bedoeling was om Maja met behulp van pillen dood te maken.

Ferdi komt pas na middernacht, omdat hij ’s avonds eerst moet werken. Iedereen is dan al naar huis. Goran stelt voor om de volgende dag, op zaterdagavond, de moord uit te voeren.

Ferdi: Voor wij gaan stappen, gaan we vaak eerst naar het Kronenburgpark in Nijmegen. In dit park is een torentje bij een steile helling die wel 20 meter naar beneden gaat. Goran vertelde dat hij Maja Bradari[image: Image] op het torentje in het Kronenburgpark dronken wilde voeren en dat hij haar dan met haar hoofd naar beneden van de toren wilde gooien. Maja zou dan haar nek breken.

Het is geen goed idee, concluderen ze meteen. Maar Ferdi blijft nog een uurtje hangen bij zijn vriend en dan ontstaat het definitieve moordplan.

Ferdi: Toen kwam Goran op het idee om Maja door verstikking om het leven te brengen. Ik moest Goran daarbij helpen, omdat ik een auto had. Goran zei dat hij Maja gewoon met zijn arm wilde verwurgen. Nadat Maja gewurgd zou zijn, zouden we haar lichaam verbranden, zodat er geen sporen van ons achter zouden blijven.

Het laatste weekend van Maja Bradari[image: Image] is aangebroken.
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Het laatste weekend

Doe niet

Zaterdag 15 november 2003 komt Maja’s vader tussen de middag thuis. Het gaat niet goed met zijn dochter. Er zijn weer problemen met Nina en Goran.

Vader Fadil: Ik zag Maja op onze slaapkamer voor het raam staan telefoneren. Ze huilde. Ik vroeg: ‘Wat is er aan de hand?’ Ze zei: ‘Dat is mijn probleem.’

Moeder Zeljka: Later vroeg ik aan Maja wat er aan de hand was. Maja vertelde dat ze had gebeld met Nina. Nina zou langskomen om mee naar de stad te gaan. Nina was de afspraak vergeten en had tegen Maja gezegd dat ze die middag naar Goran M. zou gaan. Maja was erg verdrietig.

Goran M.: Maja dacht dat Nina en zij naar de stad zouden gaan. Maar Nina wist hier niets van. Toen is Nina die dag bij mij gebleven. Maja was kwaad en ging mij toen sms’en. Ze stuurde berichtjes dat Nina een kutwijf was en zo. Ook stuurde ze een paar sms’jes in het Bosnisch. Later belde Maja mij en vroeg of ze Nina aan de telefoon mocht. Ik zei dat ze dan wel normaal moest doen. Maja zou normaal doen, maar deed dat dus niet en begon te schreeuwen tegen Nina en hing daarna op.

Om 18:00 uur zijn Nina en Goran in Nijmegen; de familie Bradari[image: Image] heeft op dat moment familiebezoek. Maja is boos op Nina. Samen met een nichtje loopt ze naar Nina’s huis. Nina woont bij de familie Bradari[image: Image] om de hoek. Goran doet open; Nina staat naast hem. Maja negeert haar volkomen en praat Bosnisch met Goran.

De nicht van Maja: Ze spraken over Nina. Ik geloof dat Maja zei dat Nina een trut was. Goran praatte met Maja mee. Ze hadden het ook nog over naar de stad gaan en spraken rond 20:30–21:00 uur af. Toen we weer bij Maja thuis waren, belde Maja met Nina. Ze wilde met Nina afspreken om het weer goed te maken.

Nina mag ’s avonds niet stappen van haar ouders. Goran gaat wel naar de stad. In het Kronenburgpark drinkt hij in zijn eentje een fles sterke drank leeg.

Goran M.: Ik was niet dronken, wel aangeschoten.

Maja mag wel weg van haar ouders. Ze gaat met Alinda – een goede vriendin met wie ze vaker op stap gaat – naar de film. Zegt ze. Ze zal bij Alinda blijven slapen.

De nicht van Maja: Maja zei tegen haar ouders dat ze samen met deze vriendin naar de bioscoop zou gaan.

Moeder Zeljka: Die vriendin had kaartjes.

De nicht van Maja: Maja vertelde mij dat ze niet naar de bioscoop maar naar een café ging. Ze loog tegen haar ouders omdat ze anders van haar ouders niet mocht.

De avond staat in het teken van drank, drugs en seks.

Nina: Maja vertelde mij later dat ze drank hadden gehaald en dat ze hadden geblowd in het park.

Een vriend: Goran M. belde en zei dat ik naar het Kronenburgpark boven bij het torentje moest komen. Ik liep naar het park. Maja, Alinda en Goran M. zaten er te praten. Goran dronk volgens mij rode Martini. De fles was bijna vol. Maja en Goran M. hadden het over seks. Goran M. zei tegen Maja: ‘Kom, we gaan het doen.’ Maja zei dat hij van haar af moest blijven en dat hij een vies mannetje was.

Daarna gaat het hele gezelschap naar café De Spijker. Maja meldt het aan haar ouders door middel van een sms’je.


e mam film is afgelopen we gaan nu even naar spijker ik bel je als we thuis zijn kus



In de kroeg gedraagt Goran zich opdringerig ten opzichte van Maja, volgens Nina.

Nina: Maja vertelde mij later dat ze met Goran M. had gedanst. Maja merkte dat Goran dronken was. Goran zou tegen Maja hebben gezegd: ‘Kom, wij gaan naar de wc en dan gaan wij neuken.’ Maja wilde dat niet en Goran zou toen hebben gezegd: ‘Ik neuk je toch wel een keer.’

Goran beklaagt zich over Maja.

Goran M.: Maja was die avond dom bezig, aandacht zoeken en zo.

Goran M. praat – onder invloed – openlijk over zijn voornemen om Maja om het leven te brengen. Hij wil diezelfde nacht nog toeslaan.

Een vriend: Goran zei: ‘Ik wil Maja gaan vermoorden.’

Een vriend: Goran zei zonder enige aanleiding: ‘Maja moet uit de weg.’ Hij zei: ‘Ze moet dood.’ Ik vroeg: ‘Waarom?’ Daarop gaf Goran geen antwoord. Hij was aangeschoten.

Een vriend: Goran zei: ‘Als de politie je ernaar vraagt, moet je zeggen dat je Maja en haar vriendin vanavond niet hebt gezien.’

Een vriend: Goran zei: ‘Als de politie iets over Maja vraagt, mag je niets zeggen.’

Ferdi komt na middernacht ook naar De Spijker. Hij moest – net als de avond ervoor – eerst werken.

Ferdi: Ik zag Goran in De Spijker een paar keer met zijn arm om de nek van Maja zitten.

Goran M. praat in het toilet onder vier ogen met Ferdi.

Ferdi: Goran zei: ‘Ik ga Maja wurgen.’

Het is al heel laat als Maja, Alinda, Ferdi en Goran het café verlaten. Ze lopen met z’n vieren naar Alinda’s auto. Goran legt zijn arm opnieuw om Maja’s hals. Ze gaan achterin zitten. Alinda kruipt achter het stuur; Ferdi zit naast haar. Goran maakt een wurgende beweging.

Ferdi: Maja kreeg minder lucht. De stem van Maja vervormde en klonk hees. Maja zei: ‘Doe niet.’

Nina: Maja vertelde mij later dat Goran toen zij moe was en in de auto half tegen hem aan lag, haar bij de keel had gegrepen en op een bepaalde plek meer druk had uitgeoefend. Maja was flauwgevallen.

Het viertal rijdt een rondje, koopt een broodje en eet het in de auto op.

Alinda: Toen ik mijn broodje voor in de auto aan het opeten was, greep Goran mij plotseling met zijn rechterhand bij mijn keel. Ik verslikte mij, omdat hij met zijn hand op mijn strottenhoofd zat. Ik rukte me los en riep: ‘Rot op… Doe normaal!’ Hierna liet hij me los.

Maja heeft haar ouders beloofd om te bellen als ze veilig bij Alinda thuis zijn, maar om 02:30 uur heeft ze nog steeds niets van zich laten horen.

Moeder Zeljka: Ik belde naar de mobiele telefoon van Maja. Ik begreep dat ze al bij haar vriendin thuis waren geweest, maar weer waren weggegaan om wat te eten. Ze was vergeten te bellen. Ze zei dat ze in de stad wat hadden gegeten en nu onderweg waren naar huis. Later belde Maja met de vaste huistelefoon bij haar vriendin dat ze er waren.

Om 03:21 uur stuurt Maja een sms naar Goran M.

Goran M.: Ferdi had me naar huis gebracht. Ik lag rond die tijd al thuis op bed. Ik kan me geen sms herinneren.

Even later vindt er een telefoongesprek plaats tussen de mobiele telefoons van Maja en Goran M. dat bijna acht minuten duurt.

Goran M.: Van die nacht kan ik me niets herinneren.

Maja probeert Goran P. te bereiken, via zijn mobieltje en via het nummer van Sanne. Maar hun telefoons staan urenlang uit.

Sanne: Maja heeft zaterdagnacht met telefoontjes en sms’jes contact proberen te krijgen met mijn vriend Goran P. De telefoon van Goran P. is ongeveer acht keer gebeld, mijn telefoon ongeveer vijf keer. We zagen dat vrijwel elke keer was gebeld door het nummer van Maja.

Zodra ze de telefoon van Goran P. ’s nachts weer aan hebben gezet, gaat hij direct.

Sanne: Ik nam Gorans telefoon op omdat ik zag dat het Maja’s nummer was. Maja zei niets en hing op.

Maja Bradari[image: Image] valt pas laat in slaap. Ze heeft nog twee nachten en dagen te leven.

Psychopaat

Zondag 16 november 2003 begint met een aantal onprettige sms’jes.

Alinda: Zondagochtend kreeg Maja een sms van Sanne waarin Sanne tegen Maja zei: ‘Laat Goran met rust, hij wil jou niet, respecteer dat maar.’ Of woorden die daar op leken.

Sanne: Ik schreef: ‘Je weet nou toch onderhand wel dat Goran jou niet moet, zo verneder je jezelf alleen maar.’

Om 12:47 uur stuurt Maja een sms terug naar Sanne:


wat lul je nou weer ik hoef je vriend niet! Ik heb ook geen contact meer met hem psychopaat mehn egt ziek



Maja gaat naar huis. Ze brengt de middag samen met Nina door.

Nina: Ik ben bij Maja op bezoek geweest. We hebben sigaretjes gerookt en de kamer van Maja opgeruimd. We zaten op MSN. Goran M. was ook online, maar hij reageerde niet. We zijn toen samen naar Beuningen gegaan. Goran en Maja spraken die zondag bij Goran thuis veel met elkaar in het Bosnisch. Maja zei dat ze ’s avonds ergens naartoe gingen. Goran wilde niet zeggen waarheen.

De vriendinnen gaan weer terug naar Maja’s huis. Nina belt met Goran. Maja is nieuwsgierig en wil weten wat ze ’s avonds gaan doen.

Nina: Goran zei dat hij Maja zou vertellen dat ze naar illegale autoraces zouden gaan, maar in werkelijkheid zouden ze Maja gaan afmaken.

Goran M. en Maja chatten. Goran zegt inderdaad dat ze naar autoraces gaan. Er zal weer een leugen aan te pas moeten komen.

Nina: Maja zei tegen mij dat ze haar ouders zou vertellen dat ze bij mij was in plaats van naar de autoraces met Goran.

Goran M. heeft ook contact met Goran P. Hij wil dat de moord deze zondag wordt uitgevoerd.

Goran M.: Ik vertelde Goran P. dat Maja mij dwarszat en dat ik haar die avond zou kunnen doden. Goran P. en Sanne waren op dat moment stoned. Hij zei dat het hem niet uitmaakte. Goran P. zei dat hij erbij zou zitten en een jointje zou roken. Ik merkte dat hij stoned was, want dan praat hij heel sloom. Goran P. en ik hebben dit gesprek in het Bosnisch gevoerd.

Hij belt ook met Ferdi. De voorbereiding van het misdrijf is begonnen.

Goran M.: Ik vertelde Ferdi dat ik met Maja afgesproken had en dat de kans groot was dat wij alleen met haar in de auto zouden zitten.

Ferdi: Ik zei tegen Goran dat ik een stuk touw mee zou nemen.

Ferdi legt touw in de Daihatsu van zijn moeder. Aan het eind van de middag vraagt Goran hem of hij een jerrycan heeft.

Ferdi: Ik wist dat Goran de benzine wilde gebruiken om sporen uit te wissen.

Maja stuurt Goran M. om 18:17 uur een sms’je:


kun je mij bellen op me huis Maja



Om 18:48 uur volgt een tweede sms.


he kun je aub op msn komen ik mag niet bellen lelijk he kus



Maja en Goran chatten. Maja legt uit dat haar ouders moeilijk doen en dat ze ’s avonds niet mee kan. Goran stelt voor dat ze vraagt of ze misschien wel naar de verjaardag van een vriendinnetje in Nijmegen mag. Vervolgens belt hij Ferdi.

Ferdi: Goran zei dat hij die avond met Maja een afspraak probeerde te maken en dat het dan moest gebeuren. Goran bedoelde dat ze Maja dan van het leven zouden gaan beroven.

Ferdi regelt een jerrycan.

Ferdi: Na mijn werk haalde ik een jerrycan bij een benzinestation in Bemmel. Het was een rode plastic 5 liter jerrycan.

Om 20:15 uur belt Goran naar Ferdi. Er is een probleempje.

Ferdi: Goran zei dat hij geen afspraak met Maja had kunnen regelen.

Goran M.: Ferdi vroeg of hij de jerrycan toch met benzine moest vullen. Ik zei: ‘Waarom?’ Omdat wij Maja vandaag toch niet zouden zien. Ferdi lachte en zei: ‘Ik heb toch ook een scooter?’

Maja speelt die avond een dubbelspel. Ze leidt niet alleen haar ouders maar ook Goran M. om de tuin. Ze ‘gebruikt’ Nina.

Nina: Maja belde en vroeg of ik meeging naar de verjaardag van een vriendinnetje. Maja vroeg dit waarschijnlijk omdat haar moeder erbij stond. Haar moeder dacht nu dat we samen naar die verjaardag zouden gaan. Dan mocht Maja weg.

Rond 20:00 uur zet Zeljka Bradari[image: Image] haar dochter af bij het bewuste verjaardagsfeestje in de stad. Maar na een kwartiertje gaat Maja er alweer weg. Ze wordt opgehaald door Alinda en twee vrienden. Ze rijden nog even bij Nina langs om sigaretten en lipgloss op te halen. Om 22:00 uur is Maja – volgens afspraak – weer thuis bij haar ouders.

Nina: Ik mocht niet aan Goran vertellen dat Maja toch naar buiten was gegaan. Maja had Goran gezegd dat ze niet naar buiten mocht.

Vierentwintig uur later is Maja Bradari[image: Image] dood.
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De moord

Gezwaaid

Maandag 17 november 2003 gaat Maja op de fiets naar het Dominicus College, samen met Nina. Na schooltijd rijden ze omstreeks 15:30 uur naar het huis van Alinda, waar ze een uurtje blijven. Vervolgens fietsen ze terug naar school, waar ze om 16:45 uur worden opgepikt door Maja’s moeder. Nina gaat mee naar huize Bradari[image: Image]. De meisjes zitten er van 17:00 tot 18:00 uur achter de computer.

Goran M. en Goran P. hebben de hele dag gewerkt. Ferdi is naar school geweest. Om 16:30 uur belt Goran M. eerst met Ferdi. Tussen 17:00 uur en 18:00 uur chat en belt hij met Maja. Het gesprek gaat over Goran P. Maja wordt uitgenodigd voor een avondritje in de auto van Ferdi. Goran M. zegt nog niet wat ze precies gaan doen. Maja gaat mee, belooft ze. Nina niet.

Nina: Ik mag doordeweeks nooit weg.

Rond 18:00 uur gaat Nina naar huis. Maja zit in de huiskamer. Haar moeder ziet dat er iets is.

Moeder Zeljka: Ik vroeg die middag aan Maja of er iets was, omdat ik het gevoel had dat er iets aan de hand was. Dit had te maken met de manier van kijken toen ze op de bank zat. Maja gaf tot twee keer toe aan dat er niets aan de hand was.

Goran M. belt intussen met Ferdi.

Ferdi: Goran M. zei: ‘Vanavond ga ik Maja afmaken. Dan hebben we tenminste rust.’

Ferdi rijdt in de Daihatsu van zijn moeder eerst naar een coffeeshop in Nijmegen. Daarna pikt hij Goran M. op in Beuningen.

Ferdi: Ik heb met twee andere vrienden een joint gerookt. Ik was stoned. Van daaruit ben ik vertrokken naar Goran M. Ik had het touw op zondag in de bagageruimte gelegd. Op maandag heb ik het een beetje onder de stoelen gelegd. Op de grond voor de achterbank.

Goran M. belt ook Goran P.

Goran M.: Ik zei dat we ’s avonds misschien langs zouden komen. Goran P. zei dat hij geen zin in het gelul van Maja Bradari[image: Image] had. Ik zei dat ik dan vanavond Maja kon afmaken. Goran P. zei hierop zoiets van dat het goed was.

Na het avondeten gaat Maja naar Nina. Ze zegt tegen haar ouders dat ze er huiswerk gaat maken. Maja’s moeder brengt haar rond 18:30 uur weg. Ze komen Nina onderweg tegen. Ze laat net de hond uit.

Moeder Zeljka: Ik ben met Maja meegelopen. Het kan in het donker immers gevaarlijk zijn op straat. De afspraak was dat Maja uiterlijk 22:00 uur thuis zou zijn. We hebben nog naar elkaar gezwaaid.

Tussen 18:30 uur en 19:00 uur chat Maja bij Nina met Goran M. Ze wil weten waar ze in de auto naartoe gaan.

Goran heeft bijzonder nieuws. Hij vertelt dat ze naar Goran P. toe gaan. Op dat moment belt Alinda. Toevallig. Zij vraagt of Maja zin heeft om een videofilm te komen kijken.

Alinda: Maja zei: ‘Nee, ik ga vanavond naar Goran P. toe. Als hij niet thuis is, ga ik waarschijnlijk naar Winssen. Goran is dan bij Sanne.’

Maja spreekt met Alinda af dat ze – zogenaamd – naar haar toe zal komen. Maja belt dit rond 19:00 uur aan haar ouders door.

Alinda: Als haar ouders mij zouden bellen, moest ik van Maja zeggen dat ze bij mij was. Waarom wist ik niet. Maja had wel vaker aan mij gevraagd om dit te doen.

Ferdi is inmiddels bij Goran M. in Beuningen aangekomen. Behalve het touw liggen ook de jerrycan en een mes in de Daihatsu.

Goran M.: De keel van Maja moest misschien wel worden doorgesneden. Maar Ferdi wilde geen bloed in de auto.

Ferdi heeft, achteraf, een andere verklaring voor de aanwezigheid van het mes. Hij geeft wel toe dat hij geen bloed in de auto wilde hebben.

Ferdi: Het mes ligt altijd in de auto voor het geval mijn moeder bedreigd zou worden.

Ferdi heeft een joint gerookt en ook Goran M. grijpt naar de drugs. Hij pakt de vier xtc-pillen die hij vrijdag heeft gekocht. Om 18:45 uur slikt hij, chattend met Maja, de eerste pil. Om 19:00 uur de tweede. Daarna stappen ze samen in de auto. Op weg naar Maja.

Goran heeft voor de zekerheid ook nog een spuitbusje Axe-deodorant bij zich, voor het geval het niet lukt om Maja – na de moord – met een aansteker in brand te steken. Ze rijden naar een plaatselijk benzinestation. Daar vullen ze de tank van de auto en de jerrycan met benzine. Ze pakken ook een paar plastic handschoentjes mee om het achterlaten van vingerafdrukken te voorkomen en leggen deze net als het touw achter de bestuurdersstoel op de grond. De jerrycan wordt in de kofferbak bewaard.

Omstreeks 19:10 uur zegt Maja Nina gedag en verlaat de woning van haar hartsvriendin om in de buurt door Goran M. en Ferdi te worden opgepikt. Nina blijft thuis en loopt naar haar kamer. Daar verwijdert ze om 19:23 uur het MSN-logbestand van Goran M. uit haar computer.

Nina: Ik moest van Goran M. de chatlogs op mijn en Maja’s computer wissen. Ik heb ze verwijderd omdat Maja, mijn ouders en anderen de inhoud van deze gesprekken niet te weten mochten komen. Uit de tekst kon worden opgemaakt dat ik Maja niet mocht en dat ik had meegepraat over het afmaken van Maja. Maar dat was niet de reden om de chatlogs te verwijderen.

Ferdi en Goran M. rijden door Nijmegen. Op weg naar Maja. Het moordplan is doorgesproken. Het misdrijf is goed voorbereid. Beiden weten wat hun te doen staat.

Goran M.: Ferdi zei dat hij zou claxonneren als hij een goed weggetje had gevonden, en dat ik dan met het wurgen van Maja zou kunnen beginnen.

Goed joh

Het is maandagavond 17 november 2003 rond 19:30 uur.

Goran M.: Ik belde met Maja en vroeg waar ze was.

Een buurman van de familie Bradari[image: Image] ziet vanuit zijn auto Maja op een fietspad heen en weer lopen alsof ze op iemand staat te wachten. Ze wendt haar gezicht af op het moment dat hij haar ziet. Ze wil kennelijk niet dat hij haar ziet. De buurman rijdt door. Even later stapt Maja bij Goran en Ferdi in de Daihatsu. Ze moet voorin zitten.

Ferdi: Dat vond ze vreemd. Ze reageerde verbaasd.

Bij het instappen laat Goran M. haar een xtc-pil zien.

Ferdi: Goran zei dat hij achterin moest gaan zitten omdat hij die pillen moest gaan verkruimelen. Op een gegeven moment hoorde ik Goran M. snuiven. Toen ik omkeek zag ik dat Goran M. een witte vlek onder zijn neus had. Ik zag ook dat Goran met een hand in zijn neus kneep en dat zijn gezicht van pijn vertrok.

Maja heeft geen idee wat haar boven het hoofd hangt.

Goran M.: Ik voelde helemaal niks en dacht dat ik was opgelicht door de persoon van wie ik de xtc-pillen had gekocht. Maja lachte mij uit en zei dat die pillen pas veel later zouden werken.

Ferdi: Maja zei: ‘Als ik dat tegen Nina zeg…’

Het trio gaat op weg naar Goran P., die het hele weekend ondergedoken zat bij zijn vriendin Sanne. Maja wil hem graag zien.

Ferdi: Goran M. had gezegd dat Goran P. kon helpen met het versjouwen van het lichaam. Hij was er ook bij om Maja af te leiden.

Goran M. belt Goran P.

Ferdi: Ik weet niet wat er is gezegd. Het gesprek vond plaats in het Bosnisch. Ik denk dat het geen bijzonder gesprek geweest is, want Maja zat erbij en zij spreekt en verstaat Bosnisch.

Onderweg wordt het drietal gezien door een vriendin van Maja, die toevallig langs de weg staat.

De vriendin: Maja zwaaide met twee handen naar mij. Maja keek blij.

Het meisje herkent Ferdi achter het stuur. Ze heeft hem enkele weken eerder in de stad ontmoet, in gezelschap van Maja en Nina.

De vriendin: Ik weet zeker dat het dezelfde jongen was. Ik stond ongeveer 50 centimeter van de auto. Ik zag dat de bestuurder van de auto naar mij keek.

Het is de eerste tegenslag voor de jonge moordenaars.

Ferdi: Ik weet nog dat de ramen van mijn auto beslagen en nat waren. Het regende buiten een beetje. Ik dacht: we zijn gezien. Ik kreeg een slecht gevoel.

Goran probeert in een roes te komen.

Goran M.: Het boeide mij niet. Ik was niet meer met mijn gedachten bij Maja, maar meer met mijn gedachten bij het idee dat die pillen niet werkten.

Rond 20:00 uur stoppen ze bij de flat in de wijk Hatert waar Goran P. woont. Nog even en Maja zal eindelijk weer dicht bij haar Grote Liefde zijn. Zonder Sanne in de buurt. Goran M. haalt hem op.

Goran M.: Ik zei tegen hem dat het nu een goede kans was om Maja af te maken. Goran P. zei: ‘Is goed joh.’

Samen stappen ze in de auto. Goran P. gaat achter Ferdi zitten, naast Goran M.

Goran M.: Toen Goran P. in de auto stapte, wees hij naar het touw en keek daarbij naar mij. Zonder het te zeggen snapten we allebei waar het touw voor was.

Maja zit naast Ferdi.

Ferdi: Ik heb in de auto harde muziek gedraaid.

Maja zit voor Goran M.

Ferdi: De sfeer was goed.

Ferdi start de auto.

Kruimeltjes

Goran M. pakt de laatste xtc-pil.

Goran M.: Ik pakte de vierde xtc-pil en verkruimelde die ook. Ik snoof aan het poeder en nam poeder in mijn mond. Ik haalde wat spuug op en vermengde dit in mijn mond met de kruimeltjes van de pil. Daarna slikte ik het door.

De pillen beginnen eindelijk te werken.

Goran M.: Ik voelde me net alsof ik heel lang niet gerookt of gedronken had en dan mijn eerste sigaret of drankje met alcohol nam.

De andere twee jongens zeggen dat ze moeten plassen.

Ferdi: Ik stopte de auto. Goran P. en ik verlieten de auto en gingen samen langs de kant van de weg staan plassen.

Ze staan een meter of tien van de auto vandaan. Maja kijkt naar hen. De jongens voeren een bizar gesprek, volgens Ferdi.

Ferdi: Goran P. vroeg: ‘Waarom gaan jullie Maja vermoorden?’ Ik zei toen dat Goran M. dat wilde en dat ik hem daarbij moest helpen. Goran P. vroeg: ‘Maar waarom hebben jullie mij dan opgehaald?’ Ik zei dat ik dat ook niet wist.

Ook Goran kijkt vanuit de auto naar zijn twee vrienden. Hij vindt dat ze er relaxed uitzien, niet gespannen.

Goran M.: Nadat ze hadden geplast maakten ze gebaren met hun handen. Ik maakte daaruit duidelijk op dat Ferdi wilde dat ik het toen ging doen.

Maar Goran M. doet nog niks. Even later vervolgen ze hun weg. Ferdi kijkt voortdurend in zijn achteruitkijkspiegel naar Goran M. Dan rijden ze een rustige woonwijk binnen waar niet al te veel licht is.

Ferdi: Ik toeterde zoals afgesproken in die donkere straat.

Goran M. doet de deur van Maja op slot door de vergrendeling naar beneden te doen.

Killen

Goran M. begint Maja te knuffelen, zoals hij dat wel vaker deed.

Goran M.: Ik legde mijn handen, armen om de hals van Maja.

Goran P. kijkt toe.

Goran P.: Hij streelde Maja over haar wang en zei lieve dingen tegen haar.

Ferdi luistert.

Ferdi: Ze reageerde eigenlijk niet echt. Ik hoorde haar adem.

Het is rond 20:30 uur.

Goran P.: Goran begon haar te killen.

Het laatste uur van Maja Bradari[image: Image] heeft geslagen.

Goran M.: Ik pakte Maja strakker vast. De film was in gang gezet. Ik begon haar te wurgen. Ik zei tegen Goran P.: ‘Wat doe ik? Wat doe ik?’

Goran P. raakt naar eigen zeggen in shock en kan niet meer bewegen.

Goran P.: Ik schrok. Ik zeg tegen hem: ‘Wat doe je nou?’ Hij zei: ‘Hou je bek.’

Ferdi kijkt opzij.

Ferdi: Maja bewoog. Ze spartelde. Ze raakte de versnellingspook en mijn rechterknie aan.

Ook Goran P. ziet haar spartelen.

Goran P.: Ferdi werd nog bij zijn arm gepakt door Maja. Ferdi sloeg die arm toen weg.

Wat gebeurt er tijdens het plegen van een moord in het hoofd van een dader? Goran M. weet het nog.

Goran M.: Het voelde heel leeg in mijn hoofd, maar ik bleef Maja strak om haar keel vasthouden. Ik kan me herinneren dat ik naar beneden bleef kijken. Ik kan me herinneren dat ik beelden aan mij voorbij zag gaan van vroeger toen ik nog klein was. Ik zag beelden van voor de oorlog in Bosnië en tijdens de oorlog in Bosnië en toen wij in Nederland kwamen.

Maja krijgt geen lucht meer. Ze vecht voor haar leven.

Goran P.: Hij kneep de keel van Maja dicht en ze begon wild te bewegen. Maja probeerde de handen van Goran M. weg te krijgen. Het rechterbeen van Maja kwam op het dashboard.

Ferdi duwt het been razendsnel van het dashboard af.

Ferdi: Ik wilde niet dat mensen van buiten konden zien wat er gebeurde en bovendien vind ik dat een voet niet op het dashboard hoort.

Maja leeft nog.

Goran M.: Ik hoorde Maja steeds geluid maken. Ik voelde Maja haar keel slikbewegingen maken.

Dan laat hij haar los.

Ga dood!!!

Goran P. zit naast Goran M. en kijkt toe.

Goran P.: Goran M. liet Maja een keer los. Ik hoorde haar rochelende geluiden maken.

Maja is nog steeds niet dood.

Goran M.: Toen ik mijn armen om haar keel iets losser liet, probeerde ze een ademzucht te maken.

Nina is thuis. Ze komt in paniek naar beneden gerend, vertelt haar moeder. Nina hoort iemand haar naam roepen.

De moeder van Nina: Ze riep: ‘Ik hoor mijn naam de hele tijd roepen! Ik hoor mijn naam roepen! Hebben jullie mij geroepen?’ Ik zei dat ik Nina niet had geroepen.

In de auto slaat de paniek toe.

Goran P.: Ik hoorde Goran hard en boos roepen: ‘Ga dood!!! Ik kan niet meer. Mijn handen doen zeer.’

Het lukt Goran M. niet om Maja in zijn eentje te wurgen.

Ferdi: Goran zei dat hij het niet langer kon volhouden.

Hij vindt het erg lang duren.

Goran M.: Ik voelde de kracht uit mijn armen stromen. Ik zei: ‘Ik heb geen kracht meer.’ Ik zei: ‘Dat wijf gaat maar niet dood.’

Maja leeft nog steeds.

Ferdi: Goran M. vroeg of ik wilde voelen of Maja nog leefde. Ik voelde dat ze nog heel zwak ademde.

Goran M. redt het niet alleen.

Goran P.: Hij zei dat ik moest helpen. Ik zei dat ik er niets mee te maken wilde hebben.

Goran M. richt zich tot Ferdi.

Ferdi: Op verzoek van Goran M. trok ik een van de plastic handschoenen van het benzinestation aan mijn linkerhand aan. Daarmee hield ik de neus en mond van Maja dichtgedrukt.

Volgens Goran M. stopt Ferdi pas als er vocht uit Maja’s mond op zijn hand terechtkomt. Ferdi hoort Maja nog steeds ademen en snurkende geluiden maken. Ze geeft de strijd niet op. Goran is woedend.

Goran P.: Goran M. zei agressief tegen Ferdi: ‘Doe het touw om de nek van Maja.’

Ferdi pakt het touw.

Goran M.: Ferdi deed het touw om de keel van Maja en om de hoofdsteun van haar stoel. Hij hield met zijn rechterhand het touw vast. Ferdi ging als het ware met zijn gewicht aan het touw hangen en hield dit achter de stoel van Maja vast.

Goran M. zegt dat Maja nu buiten westen is. Ferdi hoort nog zeker drie keer snurkende geluiden.

Ferdi: Goran M. trok toen het touw om haar nek strakker aan. Ik hield het touw toen niet meer vast. Goran M. had beide uiteinden vast. Hij plaatste zijn linkerknie tegen de rugleuning van Maja’s stoel om meer kracht te kunnen zetten. Ik zag dat Goran M. het touw steeds strakker aantrok.

Tot hij het touw loslaat.

Goran M.: Toen zei Ferdi: ‘Volgens mij is ze nu wel dood.’

Maja Bradari[image: Image] is vermoord.

Lachende stem

Goran M. heeft pijn aan zijn arm. Hij is in trance.

Goran M.: Alles is als een film begonnen en als een film voorbijgegaan. Het was net of ik alles droomde. Ik voelde er niets bij.

Ferdi en Goran P. zijn stil.

Ferdi: Ik voelde me klote. Ik was helemaal in de war. Goran was blij dat het gebeurd was. Hij gaf mij een hand en feliciteerde mij. Ik speelde dat mee en lachte wat.

Ferdi start de auto en rijdt op aanwijzingen van Goran P. naar een verlaten recreatieplas – De Berendonck – aan de rand van Nijmegen.

Goran M.: Maja lag met haar hoofd tegen het raam. Het touw zat onder haar nek. Volgens Ferdi was het touw van buitenaf niet te zien. Ik heb onderweg naar De Berendonck nog één keer aan het touw getrokken, omdat Maja voorover viel. Met het touw trok ik haar weer naar achteren. Daarna bleef ze wel weer zitten.

Maja wordt vlak bij het water, in het donker, van de voorstoel naar de achterbank verplaatst.

Goran P.: We stapten alle drie aan de linkerkant uit. Goran M. deed het rechterportier open. Maja viel al een beetje uit de auto.

De jongens tillen haar uit de wagen en leggen haar achterin. Haar hoofd bungelt naar beneden. Goran M. zit bij haar.

Goran M.: Haar hoofd hing tussen de achterbank en de voorstoel. Toen Goran P. voorin ging zitten en het voorportier dichtsloeg, zag ik dat de deur tegen het hoofd van Maja aan sloeg. Ik zei tegen Goran P. met een lachende stem dat hij het portier tegen haar hoofd had geslagen en dat hij uit moest kijken. Hij reageerde op een manier alsof hem dat niet boeide. Ik heb toen het hoofd van Maja op de achterbank gelegd.

Goran M. neemt op de achterbank Maja’s benen bij hem op schoot.

Goran P.: De benen van Maja lagen over de benen van GoranM.

Ferdi ziet hoe Goran M. zijn rechterhand op haar keel legt.

Ferdi: Hij zei: ‘Ik voel haar nog kloppen.’ Hij zei ook nog: ‘In de film doen ze het maar een paar seconden en dan zijn ze dood. Maar in werkelijkheid duurt het veel langer.’
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Verbranden

Ogen

Ferdi rijdt over de snelweg in de richting van een dorpje ten noorden van Nijmegen, Bemmel.

Goran M.: Ferdi wist een plek om Maja te droppen.

Ze gaan haar lichaam in brand steken, zodat ze niet kan worden geïdentificeerd. Maar Goran P. heeft zijn twijfels.

Ferdi: Goran P. zei: ‘Het verbranden van het lichaam lijkt me niet verstandig, want dan kunnen ze met het gebit via de tandarts nakijken van wie dit gebit is.’

Om 20:38 uur zijn ze onderweg. Goran M. belt zijn vriendin Nina.

Goran M.: Ik zei tegen Nina: ‘Weet je nog waar wij het eerst over hadden, dat gedoe met Maja?’ Nina zei: ‘Ja.’ Ik zei: ‘Dat is nu gebeurd.’

Nina: Goran vertelde dat wat zij eerder besproken hadden, was gebeurd en dat Maja op zijn schoot lag.

Nina schrikt zich kapot.

Goran M.: Nina zei: ‘Kei eng man.’

De drie jongens en het dode meisje komen aan in het stille buitengebied tussen Bemmel en de Waal. Ferdi zet de auto achter de bosjes aan de rand van een grote afgraving.

Goran P.: Ik wilde gaan plassen, maar dat mocht niet van Goran M. Ik moest helpen met Maja dragen, maar dat deed ik niet.

Goran M. en Ferdi tillen Maja uit de auto.

Goran M.: We hebben Maja neergelegd bij de bossage.

Er is over iedere handeling goed nagedacht.

Ferdi: Ik moest van Goran M. schuifelend lopen om voetsporen te voorkomen. De auto moest ik op de verharde weg laten staan om bandensporen in de berm te voorkomen.

Ze leggen het touw en Maja’s tas op het stoffelijk overschot.

Goran M.: Goran P. zei: ‘Vergeet die tas niet mee te nemen, want ik heb hem aangeraakt.’

Ferdi heeft de jerrycan gepakt. Hij giet benzine over Maja.

Ferdi: Maja lag met haar mond een klein beetje open.

Nina zal later verklaren dat Goran M. haar heeft verteld dat Ferdi benzine in Maja’s mond heeft gedaan.

Goran M.: We liepen terug naar de auto. Daar lag nog een mapje met papieren. Ferdi gooide de laatste druppels die nog in de jerrycan zaten over het papier.

Goran P. blijft bij de auto. Hij ziet hoe het in brand steken moeizaam verloopt. Het regent. Het papier waait, nadat het is aangestoken, meteen weer uit.

Ferdi: Goran M. had een busje deodorant van het merk Axe meegenomen om als een soort vlammenwerper te gebruiken om Maja in brand te steken. Maar dat lukte niet, omdat de lucht uit de spuitbus de vlam van de aansteker doofde.

Uiteindelijk lukt het toch. Met het papier, het touw en de kleding van Maja.

Goran M.: Ik stak een plooi van de jas van Maja in brand. Ik bukte voorover en zei: ‘Dan probeer ik het zo wel.’ Opeens kwam een klein vlammetje op de jas van Maja. Daarna vatte het hele lichaam vlam. De vlammen werden ongeveer een meter hoog. Het leek of Maja mij aankeek toen we haar in brand hadden gestoken. Haar ogen stonden in mijn richting en ze stonden open. Dat vond ik heel raar.

Goran M. en Ferdi lopen terug naar de auto. Met gedoofde lichten rijdt Ferdi weg.

Goran M.: Na het in brand steken van Maja waren wij zo normaal mogelijk. Alleen bij Goran P. kon je iets merken. Hij was wat stiller dan normaal. Wij toonden geen van allen enige emotie over wat er was voorgevallen. We hadden alles onder controle.

In Nijmegen stoppen ze achter een supermarkt. Goran P. wordt gebeld op zijn mobiel. Het is 21:35 uur. Zijn vriendin Sanne – die van niets weet – vraagt wat hij aan het doen is.

Sanne: Het was een leuk gesprek. Hij vertelde dat hij bij Goran M. en Ferdi was. Hij vertelde dat hij rondjes aan het rijden was in Nijmegen.

Ferdi en Goran M. maken hun modderschoenen schoon. Bij een rotonde dumpen ze een plastic tas met de laatste – mogelijk belastende – spullen in een vuilnisbak. Ze spreken af dat ze zich zo normaal mogelijk zullen gedragen. Ze zullen iedereen vertellen dat ze de hele avond rondjes hebben gereden in de auto van Ferdi’s moeder.

Goran P.: Goran zei dat dit een alibi was.

Rond 22:30 uur is iedereen weer thuis. Even later belt de moeder van Maja of ze weten waar haar dochter is.
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De rechtszaken

Onherstelbaar leed

Op 26 september 2006 verwerpt de Hoge Raad der Nederlanden het cassatieberoep dat Ferdi Ö. tegen zijn veroordeling had ingesteld. Daarmee komt definitief een juridisch einde aan de vier strafprocessen die na de moord op Maja Bradari[image: Image] zijn gevoerd. Officier van Justitie De Weert heeft de verdachten in keiharde bewoordingen terechtgewezen.

Mr. M. de Weert: Hier is sprake van een weerzinwekkende en angstaanjagende misdaad.

Goran M., Ferdi Ö. en Goran P. worden, zowel in eerste aanleg als in hoger beroep, alle drie door de meervoudige strafkamer in Arnhem veroordeeld voor het (mede)plegen van de moord op Maja Bradari[image: Image] en het verbranden en wegvoeren van haar stoffelijk overschot om het feit of de oorzaak van het overlijden te verbergen.

De rechtbank: Maja Bradari[image: Image] is op een gruwelijke manier om het leven gebracht. Hun houding tijdens het hele delictgebeuren getuigt van een koelbloedige gerichtheid op de daad en van een diep schokkende, weerzinwekkende minachting voor het slachtoffer. Hun handelen heeft de rechtsorde hevig geschokt. Er is daarbij onherstelbaar leed toegebracht aan de nabestaanden van Maja.

Het gerechtshof: De schok is nog vergroot doordat het feit werd gepleegd door daders die Maja tot haar vriendenkring rekende en die zij dus mocht vertrouwen. Haar doodsstrijd, die mogelijk een halfuur heeft geduurd, moet een vreselijke zijn geweest.

Nina wordt door de meervoudige jeugdstrafkamer van de rechtbank in Arnhem veroordeeld tot vier maanden voorwaardelijke jeugddetentie en een verplichte psychotherapeutische behandeling.

De rechtbank: Ze heeft opzettelijk nagelaten een instantie te waarschuwen op een tijdstip dat de moord op Maja nog voorkomen had kunnen worden.

Nina: Ik heb veel meegepraat. Ik heb het Maja niet verteld en heb hen niet tegengehouden om Maja te vermoorden.

De rechtbank: Door een ziekelijke stoornis (‘een stoornis in het besef van de realiteit’) kan Nina onvoldoende de draagwijdte van ernstige gebeurtenissen bevatten en emotioneel verwerken.

Ferdi Ö. krijgt eerst elf jaar en in hoger beroep twaalf jaar onvoorwaardelijke gevangenisstraf opgelegd. Hij wordt volledig toerekeningsvatbaar verklaard.

De rechtbank: De rechtbank realiseert zich dat de feiten verbijsterend zijn en dat de samenleving, althans een deel daarvan, verwacht dat dit met de zwaarst mogelijke straf wordt bestraft. De rechtbank wil echter ook wijzen op de andere kant. Ferdi is een normale jongeman op wie tot nu toe niets was aan te merken. Door de gevangenisstraf worden Ferdi jaren ontnomen, die zijn leeftijdsgenoten kunnen benutten om hun levensweg uit te stippelen. Voorts zal hij de rest van zijn leven gebukt gaan onder de wetenschap dat hij een medemens heeft vermoord en dat dit nooit meer goed te maken is.

Het gerechtshof: Ferdi heeft samen met zijn mededaders het slachtoffer meegenomen in zijn auto. Hij heeft Goran M. geholpen bij het wurgen van het meisje. Vervolgens hebben zij het lichaam weggevoerd, met benzine overgoten en in brand gestoken.

Ook bij de twee Gorans spelen hun jonge leeftijden een rol bij het bepalen van de hoogte van hun straffen.

Goran P. wordt veroordeeld tot vijf jaar onvoorwaardelijke gevangenisstraf.

Het gerechtshof: Goran P. heeft vooraf wetenschap gehad van het plan om Maja Bradari[image: Image] te vermoorden en heeft zich niet gedistantieerd van het delict. Naar het oordeel van het gerechtshof is er sprake van een zodanig bewuste, nauwe en volledige samenwerking dat Goran P. is aan te merken als medepleger van de moord op Maja Bradari[image: Image]. Het gerechtshof houdt bij de strafoplegging rekening met zijn (in relatie tot zijn medeverdachten) aanmerkelijk kleinere aandeel en rol bij de voorbereiding en de uitvoering van de bewezen verklaarde feiten.

Of Goran P. volledig of verminderd toerekeningsvatbaar was tijdens de moord is onduidelijk gebleven, omdat hij zwijgt over het misdrijf. Er is (naar aanleiding van de Balkanoorlog) wel een chronische posttraumatische stressstoornis bij hem vastgesteld.

Goran M. krijgt tien jaar onvoorwaardelijke gevangenisstraf plus TBS met dwangverpleging opgelegd door het gerechtshof in Arnhem. Zijn rol is duidelijk. Goran M. wordt als enige verminderd toerekeningsvatbaar verklaard. Zijn oorlogservaringen hebben volgens de deskundigen wel degelijk een rol gespeeld.

Mr. M. Stassen: Ook in deze zaken moet je altijd uitgaan van het goede in de mens. Dat goede kan worden aangetast door onder andere een stoornis, maar ook door persoonlijke omstandigheden, ervaringen uit het verleden, enzovoorts. De mens doet dan dingen die u en ik niet zouden doen.

Het gerechtshof: Het is uitermate schokkend dat Goran M. (ten tijde van het plegen van de feiten nog maar 18 jaar oud) op een zo planmatige, berekenende en onvoorstelbaar wrede manier tot zijn daad heeft kunnen komen. Hij heeft geen enkel begrijpelijk motief kunnen geven voor de weerzinwekkende moord.

Mr. C. Grimbergen: Er is misschien wel nooit iemand zó zinloos om het leven gebracht.

Het dossier Maja Bradari[image: Image] is gesloten. Haar ouders moeten verder zonder hun dochter. Ze hebben hun liefde voor Maja op haar grafsteen vereeuwigd:

Altijd in ons hart. Mama en papa houden van je.


 

 

Epiloog

 

Het boek dat u heeft gelezen geeft op veel vragen antwoord, maar ook op een aantal belangrijke niet. Dat is een gebrek dat voortkomt uit de beperkingen van het politiedossier. Het feit dat de opsporingsautoriteiten er niet in zijn geslaagd om het werkelijke motief achter de gruweldaad te achterhalen, is misschien wel het grootste gemis. Het is onbevredigend, maar helaas de realiteit.

Dit boek is gebaseerd op mijn eigen dossierstudie. Ik heb daarbij volledige objectiviteit nagestreefd en daarom bijvoorbeeld doelbewust geen contact gezocht met de ouders van Maja. Ik vreesde dat ik dan mogelijk te veel zou worden beïnvloed door hun peilloze verdriet en niet meer met de benodigde afstand over de achtergronden van het misdrijf zou kunnen schrijven. Hetzelfde geldt voor de families van de veroordeelden. Ook met hen nam ik – vóór het schrijven – geen contact op, om dezelfde reden. Ik wist dat het me niet in dank zou worden afgenomen.

Nog voor het verschijnen van het boek heb ik de nabestaanden van Maja en de ouders van haar boezemvriendin Nina een exemplaar toegestuurd. Ook zocht ik contact met Goran M. Tot besluit van De moord op Maja Bradari[image: Image], het ware verhaal maak ik u deelgenoot van de brieven die ik vervolgens van hen ontving. Het geeft een nog completer beeld van het tienerdrama en brengt het boek wat betreft de emotionele beleving meer in balans. Bovendien heeft de correspondentie een journalistieke waarde.

De kritiek van de familie Bradari[image: Image] is hard. Advocaat mr. R.J. Borghans schrijft namens de ouders van Maja onder andere het volgende:


‘Cliënten zijn verbijsterd. Het boek is op veel plaatsen suggestief en er wordt een aantal onjuistheden vermeld. U citeert uitlatingen van de ouders die zij nooit zo hebben gedaan. De door u voorgestelde objectiviteit is vaak ver te zoeken. Het gaat hier kennelijk enkel om een op sensatie beoogd brouwsel, waarmee u een sfeer schept die in ieder geval voor wat betreft het slachtoffer en de ouders zeer pijnlijk is, aangezien u met betrekking tot hun dochter een aantal dingen suggereert die niet juist zijn en u ook niet hard zult kunnen maken. In dat licht verbaast het mij overigens dat u kennelijk beschikt over het proces-verbaal en derhalve wens ik namens de ouders van u te vernemen hoe u daarover de beschikking hebt gekregen.’



Vanwege de juridische impact stuurt advocaat mr. J.P. Plasman namens mij de volgende reactie:


‘Cliënt wenst voorop gesteld te zien dat hij het bijzonder vervelend vindt dat de ouders van wijlen Maja Bradari[image: Image], zoals u stelt, na lezing van zijn boek verbijsterd zijn geraakt. Het is de bedoeling van mijn cliënt geweest om op objectieve wijze de achtergronden te belichten van een moord waarover het Openbaar Ministerie heeft gesteld dat er misschien wel nooit iemand zó zinloos om het leven is gebracht.

Cliënt staat volledig achter zijn werk. Alles wat hij heeft opgeschreven is terug te vinden in het politiedossier. In die zin kan het boek geen feitelijke onjuistheden bevatten. Als er in het boek feitelijke onjuistheden en/of suggestieve zaken te vinden zijn, dan zijn die op kenbare wijze afkomstig uit verklaringen dan wel bevindingen die in het strafrechtelijk onderzoek tot stand zijn gekomen. Uit uw schrijven valt niet op te maken op welke passages in het boek u doelt. Hierdoor verzoek ik u dan ook om mij te berichten op welke passages de kritiek van uw cliënten zich richt zodat cliënt daarop meer gericht kan reageren; uit dit verzoek kunt u afleiden dat cliënt bereid is kritiek serieus te nemen. U zult er begrip voor hebben dat cliënt in zijn hoedanigheid van journalist zijn bronnen beschermt en hij derhalve niet in kan gaan op uw wens om aan u mee te delen op welke wijze hij in het bezit van het proces-verbaal is gekomen. Wel kan hij u berichten dat een en ander op rechtmatige wijze is geschied.’



Mr. R.J. Borghans beëindigt de briefwisseling als volgt:


‘Cliënten volharden in hun eerdere reactie. De reden dat hier niets aan wordt toegevoegd is dat cliënten er de energie niet voor kunnen opbrengen om telkens maar weer allerhande informatie over hetgeen hen is overkomen te moeten horen en zien, te meer nu het vrijwel altijd om weergaven gaat die niet of niet geheel recht doen aan de werkelijkheid.’



De vader van Nina reageert ook verbijsterd op het boek. Hoewel de positie van zijn dochter heel anders is, is de kritiek vergelijkbaar. Enkele fragmenten uit zijn brief, die hij mede namens Nina schrijft:


‘Voor ons persoonlijk is niet de publicatie van de toedracht van de moord het meest vervelend, maar vooral de wijze waarop Nina getypeerd wordt en waarbij er allerlei niet werkelijk ter zake doende privé-aangelegenheden van haar ongevraagd op straat terechtkomen. Het gaat daarbij om gebeurtenissen waarvoor zij zich erg schaamt, die zij daarom nooit heeft willen prijsgeven. Wat is de zin van opmerkingen over wel of niet aangerand zijn, jongens pijpen? Deze passages hebben ons diep geraakt. Als ouders wil je dit soort dingen niet over je dochter lezen. Als kind wil je niet dat je ouders dit soort zaken over je te weten komen. Ook de wijze waarop een en ander bekend is geworden is opmerkelijk. Het is door de politie ontleend aan een dagboek van Nina dat bij de huiszoeking indertijd in beslag genomen is. Tegen Nina’s uitdrukkelijke wens in heeft de toenmalige verhoorleider ons als ouders hiermee overvallen.’

‘Wij zien de zin niet in van een dergelijke publicatie en keuren uw handelwijze absoluut af, omdat die getuigt van geen enkel respect voor de direct betrokkenen – niet voor Maja, niet voor Nina, niet voor de daders en niet voor de betrokken ouders. Het zonder overleg persoonlijke gegevens uit het politiedossier openbaar maken is onacceptabel. Bovendien is het de vraag hoe u aan het politiedossier gekomen bent – maar we weten inmiddels dat u erg ver gaat om uw bronnen te beschermen.’

‘Uw boek brengt geen enkel nieuw feit aan het licht, is slechts een willekeurige montage van meer en minder opzienbarende citaten uit het politiedossier en biedt geen enkel antwoord op de openliggende vraag naar de motieven achter dit zinloze misdrijf. Wat geheel ontbreekt is dat het ook ging om een gewone groep doorsnee jongeren die echt lol met elkaar beleefden, die samen uitgingen, die ervaringen uitwisselden en die elkaar steeds opnieuw opzochten – al valt dat natuurlijk in het niet bij het drama dat zich uiteindelijk afspeelde, maar het was er wel en juist daarom mag dit aspect niet onbelicht blijven.

U heeft om onduidelijke redenen ervoor gekozen alle hoofdpersonen op een wat kwaadaardige wijze te portretteren. Maja is een intrigant en gedraagt zich dominant. Nina heeft geen sterke persoonlijkheid – soms is ze labiel en neerslachtig. U geeft er geen enkele rekenschap van wat de gevolgen hiervan zijn. Nina was niet voor niets behoorlijk van streek. En logisch want de wellicht wat naïeve puber van amper 15 jaar in november 2003 is inmiddels veranderd in een door het leven getekende en wijzer geworden jongvolwassene die in zekere zin vogelvrij verklaard is:

ze kan op elk moment tegen wil en dank onverwacht en ongewenst geconfronteerd worden met het beeld van hoe ze misschien was zonder dat er enige aandacht is voor hoe zij door het gebeuren geworden is tot wie ze nu is.’



De vader van Nina stuurt ook een persverklaring uit 2004 mee. Hij blijkt ook forse kritiek op het vonnis van de rechtbank te hebben:


‘Wij achten Nina nog steeds onschuldig, ook al heeft de rechtbank haar veroordeeld. Wij delen de conclusies van de rechtbank dan ook niet, sterker nog, we hebben daar grote twijfels bij. Bovendien stelt het ons teleur dat de rechtbank geen enkel begrip heeft kunnen tonen voor de moeilijke situatie waarin Nina zich bevindt. Ook de bewijsvoering achten wij niet overtuigend, omdat de aangevoerde “feiten” ook anders te lezen zijn. De zogenaamde “moordplannen”, voor zover die er waren en bij Nina terecht zijn gekomen, zijn losse verhalen en kreten die tussen de bedrijven door hebben plaatsgevonden, want er werd in het bewuste vriendenclubje primair gelachen en gegrijnsd, er werden ijsjes gegeten en er werd vooral lol met elkaar gemaakt.

Nina heeft in een situatie gezeten waarin zij helaas signalen om zich heen niet goed begrepen heeft. Of haar dat werkelijk in juridische zin te verwijten valt, is echter zeer de vraag. Het psychiatrisch en psychologisch rapport noemt haar niet voor niets verminderd toerekeningsvatbaar. Het bevreemdt ons dat de rechtbank dit wel als verzachtende omstandigheden voor de straftoemeting erkent, maar er geen rekening mee houdt bij het vaststellen van de verwijtbaarheid van haar handelen.

Om persoonlijke redenen kiezen wij er voor om niet in hoger beroep te gaan. Het is genoeg geweest en we zijn aan rust toe. Er moet al genoeg werk verzet worden om ons leven weer zijn gewone gangetje te laten gaan en dan nog zal het nooit meer zo worden als het geweest is. Omdat ook wij Maja missen.

Politie en justitie zijn er tot op heden niet in geslaagd een motief voor de moord boven tafel te krijgen. Dat is en blijft verbijsterend. De wijze van behandeling van de zaak, de uitspraak en de motivering daarvan, heeft ons geloof in het recht zo geschokt, dat wij er ook niet echt van overtuigd zijn dat een hoger beroep hieraan iets zal veranderen. Wij menen dat onze visie beter gehoor vindt en geaccepteerd wordt buiten dan binnen de rechtszaal.’



Ook van Goran M. ontvang ik een brief. Ik heb hem via via benaderd in de TBS-kliniek waar hij wordt behandeld. Ik stel hem voor om een keer met elkaar te praten. De inhoud van zijn reactie spreekt voor zich:


‘In uw brief schrijft u dat u objectief bent als het om de zaak-Bradari[image: Image] gaat. Na een korte research ben ik tot dezelfde conclusie gekomen. Uw boek is grotendeels gebaseerd op de politiedossiers en op de verhalen van mensen die beweren dicht bij mij te staan. (Ik heb het nu over de stukken in het boek die specifiek over mij gaan.) Ik heb in de loop der jaren talloze verzoeken, aanbiedingen en vragen naar mij toegestuurd gekregen en nooit heb ik langer dan een aantal tellen nodig gehad om tot een besluit te komen en ze weg te gooien. Tot nu toe. Waarom? Die vraag heb ik mijzelf gesteld en de belangrijkste reden is uw objectieve benadering ten opzichte van deze zaak. Dat neemt niet weg als het op de media aankomt dat ik erg argwanend ben. Gezien het feit dat het alleen maar ellende heeft gebracht voor mij, mijn familie, mijn behandelingen in de kliniek en zeker voor mijn terugkeer in de maatschappij. Daarom zal ik in deze brief heel duidelijk zijn over mijn motieven waarom ik het contact met u niet verbroken heb. Ik ben bereid met u samen te werken, tot een bepaalde hoogte al uw vragen te beantwoorden en onderzoek uitslagen van de kliniek naar u toe te sturen.

Mijn beweegredenen zullen niet veel verschillen van die van u. Ik doe dit niet om een naam die niet meer te redden is verdere schade te berokkenen, maar om financiële redenen. U hebt nu de kans als enige tot nu toe mijn kant van het verhaal te horen, maar daar staat tegenover dat ik eerst een bod van u wil horen. Ik hoop u voldoende te hebben geïnformeerd en hoop snel van u te horen, mits u zich kan vinden in mijn verhaal.’



Ik schrijf per omgaande terug dat van betaling nooit sprake zal zijn. Onder geen beding. Nogmaals nodig ik hem uit om elkaar te ontmoeten, maar Goran M. volhardt in zijn financiële voorwaarde:


‘Ik was ervan overtuigd dat mijn beweegredenen en motieven voor het behouden van het contact met u duidelijk waren verwoord. Nadat ik uw reactie had gelezen, kwam ik tot de conclusie dat ik duidelijker had moeten zijn. Vandaar ook deze laatste poging van mij om het u uit te leggen. Ik heb u uitgelegd wat ik bereid ben om te doen en in overleg is meer mogelijk. Mijn verhaal die ik voor het eerst wil vertellen is te koop, nu nog alleen voor u. Waarom ik daarvoor kies heb ik uitgelegd. Dat u voor de informatie niet wilt betalen respecteer ik.’



Goran M. houdt zijn verhaal dus voor zich. Vooralsnog. Het is niet anders.

Tot zover het boek over de moord op Maja Bradari[image: Image] dat het – ondanks de kritiek – verdiende te worden uitgegeven. Het vak van crimejournalist is boeiend, maar soms ook allesbehalve makkelijk…

Simon Vuyk, februari 2010
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